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The death of Julius Caesar

Suetonius’ Twelve Caesars is a series of twelve biographies (called Lives) of the first
emperors of Rome, from Julius Caesar to Domitian. We are reading the end of Julius Caesar,
the first Life in the series. Julius Caesar is known as an excellent general, popular with the
soldiers and a hit with the ladies, but he has his faults, too, and he is eventually lynched by
his friends- Suetonius will tell us he was asking for it. Suetonius emphasises his personal
characteristics (over politics) and in this section he is most interested in the signs (omens,
portents, dreams) that told of the forthcoming death of Caesars and the assassination itself.

This is the first death scene in the series of the Caesars, and it sets the paradigm for the deaths
that follow. When Augustus, Tiberius, Caligula (etc.) die, their death scenes are all in some
way like the death of Caesar. The assassination scenes (think of Caligula and Domitian) are
especially like each other. If you read Nero last year at Latin Summer School, you might
remember how Nero inverted in every way the ‘good’ death — which should have been cool,
calm, and collected. Here we will see that Caesar’s death, although it comes upon him out of
the blue (arguable), is much more like that Stoic death.

To prepare for this class, I would suggest reading the Life of Julius Caesar (in English or
your usual language), taking note of the way the eventual death is portrayed as a just desert
for what Caesar had done to annoy and alienate his friends. Any translation will do, but I like
Catharine Edwards, Suetonius Lives of the Caesars (2000) or Donna Hurley, Suetonius the
Caesars (2011) which has good notes. As always, the Penguin edition (translated by Robert
Graves, revised by J. B. Rives) is a good translation with a useful introduction. (You might
also like to have a look at the life of Caesar in the Parallel Lives of Plutarch, which has rather
different interests.) For commentary, the only one in English is Butler and Cary (1982 but
originally 1927) but like all others it is primarily a historical commentary. Part of this is
supplied here. A new commentary by David Wardle is expected soon.

If you wish, I would be happy to email you the relevant part of the translation by Donna
Hurley and/or an interesting article on the meaning of Caesar’s last words, by loannis Ziogas.



Dramatis personae
Julius Caesar the big man around town
Casca two of the conspirators have this name
Gaius Cassius one of the leaders of the conspiracy
Decimus Brutus and Marcus Brutus two of the conspirators, the name indicates descent
from the famous Brutus who had expelled the consuls
Cimber Tillius another conspirator
Spurinna the haruspex who predicted the Ides of March would be the dangerous day
Calpurnia Caesar’s wife
Antistius the doctor who examined the corpse
Hebvius Cinna friend of Catullus, was lynched by the mob, being thought to be Cornelius
Cinna who had spoken out against Caesar

[76] Praegrauant tamen cetera facta dictaque eius, ut et abusus dominatione et iure caesus
existimetur. non enim honores modo nimios recepit — continuum consulatum, perpetuam
dictaturam praefecturamque morum, insuper praenomen Imperatoris, cognomen Patris
patriae, statuam inter reges, suggestum' in orchestra — sed et ampliora etiam humano fastigio
decerni sibi passus est: sedem auream in curia et pro tribunali, tensam? et ferculum circensi
pompa, templa, aras, simulacra iuxta deos, puluinar,® flaminem, Lupercos, appellationem
mensis e suo nomine — ac nullos non honores ad libidinem cepit et dedit. tertium et quartum
consulatum titulo tenus* gessit, contentus dictaturae potestate decretae cum consulatibus,
simul atque utroque anno binos® consules substituit sibi in ternos nouissimos menses, ita ut

medio tempore comitia nulla habuerit praeter tribunorum et aedilium plebis praefectosque pro

praetoribus constituerit qui apsente® se res urbanas administrarent. pridie autem Kalendas

! suggestus, -us, m. A platform serving to elevate someone above the general public

2 Tensa, -ae f. a wagon used to transport the statues of gods to festivals. Ferculum, -i n. a
frame, stretcher used for the same purpose.

3 puluinar,-aris n. a cushioned couch also used for transporting gods.

* Tenus: prep. Always after its noun. ‘as far as’ so in this case it is only as far as the titulo- in
name only

3 Bini-ae-a (gen. binum) number distributive, each of two or two at a time, used esp. for
things that come in pairs, like hands, eyes, consuls. (Answering the question how many of
each or how many at a time? Look out for terni, coming up- three! Can be translated just
‘two’ and ‘three’ when forming a set)

6 Sic- an alternative spelling for absente



lanuarias repentina consulis morte cessantem honorem in paucas horas petenti dedit. eadem
licentia spreto patrio more magistratus in pluris annos ordinauit, decem praetoris uiris
consularia ornamenta tribuit, ciuitate donatos et quosdam e semibarbaris Gallorum recepit in
curiam. praeterea monetae publicisque uectigalibus’ peculiares seruos praeposuit, trium
legionum quas Alexandriae relinquebat curam et imperium Rufioni liberti sui filio exoleto®

suo demandauit.

[77] Nec minoris inpotentiae uoces propalam edebat, ut Titus Ampius scribit, nihil esse rem
publicam, appellationem modo sine corpore ac specie; Sullam nescisse litteras, qui

dictaturam deposuerit; debere homines consideratius iam loqui secum ac pro legibus habere
quae dicat. eoque arrogantiae progressus est ut haruspice tristia et sine corde exta’ quondam

nuntiante futura diceret lactiora cum uellet nec pro ostento ducendum si pecudi cor defuisset.

[78] Verum praecipuam et exitiabilem'? sibi inuidiam hinc maxime mouit: adeuntis se cum
plurimis honorificentissimisque decretis uniuersos patres conscriptos sedens pro aede Veneris
Genetricis excepit.!! quidam putant retentum a Cornelio Balbo, cum conaretur assurgere, alii
ne conatum quidem omnino sed etiam admonentem Gaium Trebatium ut assurgeret minus
familiari uultu respexisse.'? idque factum eius tanto intolerabilius est uisum quod ipse
triumphanti et subsellia'® tribunicia praeteruehenti sibi unum e collegio, Pontium Aquilam,

non assurrexisse adeo indignatus sit ut proclamauerit, ‘repete ergo a me, Aquila, rem

" uectigal, -alis n. revenue deriving from public property

8 Exoletus, -i m. a male prostitute or ‘favourite’

? Exta, -orum n. the upper internal organs of an animal

10 Exitiabilis causing or bringing death or destruction

1 Excipio receive (a visitor)

12 Respicio look back, look again

13 Subsellium, -1 n. bench (here the official benches of the tribunes)
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publicam!” {tribunus}, tetf nec destiterit per continuos dies quicquam cuiquam nisi sub

exceptione polliceri, ‘si tamen per Pontium Aquilam licuerit’.

[79] Adiecit ad tam insignem despecti'* senatus contumeliam multo arrogantius factum. nam
cum in sacrificio Latinarum reuertente eo inter inmodicas ac nouas populi acclamationes
quidam e turba statuae eius coronam lauream candida fascia'® praeligata inposuisset et tribuni
plebis Epidius Marullus Caesetiusque Flauus coronae fasciam detrahi hominemque duci in
uincula iussissent, dolens seu parum prospere motam regni mentionem siue (ut ferebat)
ereptam sibi gloriam recusandi tribunos grauiter increpitos potestate priuauit. neque ex eo
infamiam affectati etiam regii nominis discutere ualuit,'® quamquam et plebei regem se
salutanti Caesarem se non regem esse responderit et Lupercalibus pro rostris a consule
Antonio admotum saepius capiti suo diadema reppulerit'” atque in Capitolium Ioui Optimo

Maximo miserit. quin etiam uaria fama percrebruit'®

migraturum Alexandreiam uel [lium,
translatis simul opibus imperii exhaustaque Italia dilectibus'® et procuratione urbis amicis
permissa, proximo autem senatu Lucium Cottam quindecimuirum sententiam dicturum ut

quoniam fatalibus libris contineretur Parthos nisi a rege non posse uinci, Caesar rex

appellaretur. quae causa coniuratis maturandi fuit destinata negotia ne assentiri necesse esset.

[80] Consilia igitur dispersim? antea habita et quae saepe bini terniue ceperant in unum
omnes contulerunt, ne populo quidem iam praesenti statu laeto sed clam palamque

detrectante dominationem atque assertores flagitante. peregrinis in senatum allectis?! libellus

4 Despicio express contempt for

15 Fascia a ribbon or ‘fillet’ — the white ribbon indicates royalty
1 yaleo 1 am able to (he was not able to dispel)

17 Repello repudiate, refuse

18 Percrebesco become very widespread or commonly believed
Y Dilectus, -us m. levying of troops, recruitment

20 Dispersim = disperse, here and there

21 Ad + lego is how one is ‘admitted’ to the Senate
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propositus est, ‘bonum factum: ne quis senatori nouo curiam monstrare uelit’, et illa uulgo

canebantur:

Gallos Caesar in triumphum ducit, idem in curiam:

Galli bracas** deposuerunt, latum clauum sumpserunt.

Quinto Maximo suffecto trimenstrique consule theatrum introeunte, cum lictor animaduerti
ex more iussisset, ab uniuersis conclamatum est non esse eum consulem. post remotos
Caesetium et Marullum tribunos®® reperta sunt proximis comitiis complura suffragia consules
eos declarantium. subscripsere quidam Luci Bruti statuae: ‘utinam uiueres!’, item ipsius

Caesaris:

Brutus, quia®* reges eiecit, consul primus factus est:

hic, quia consules eiecit, rex postremo factus est.

Conspiratum est in eum a sexaginta amplius, Gaio Cassio Marcoque et Decimo Bruto
principibus conspirationis. qui primum cunctati utrumne in Campo per comitia tribus ad
suffragia uocantem partibus diuisis e ponte®* deicerent atque exceptum trucidarent an in Sacra
uia uel in aditu theatri adorirentur,?® postquam senatus Idibus Martiis in Pompei curiam

edictus est facile tempus et locum praetulerunt.

[81] Sed Caesari futura caedes euidentibus prodigiis denuntiata est. paucos ante menses, cum

in colonia Capua deducti lege Iulia coloni ad extruendas uillas uetustissima sepulcra

22 Bracae, -arum trousers (worn by Gauls)

23 See section 79

2% Quia: since, because (with indic. expressing a factual reason)

25 The bridge of suffrage (which must be crossed to vote- narrow enough to corner someone
on, since the law of Marius (119 BCE) that had narrowed the pons, so no-one could stop you
and pressure you on your vote

26 adorior 1 assault, accost



disicerent?’

idque eo studiosius facerent quod aliquantum uasculorum operis antiqui
scrutantes reperiebant, tabula aenea in monimento in quo dicebatur Capys conditor Capuae
sepultus inuenta est, conscripta litteris uerbisque Graecis hac sententia: quandoque ossa
Capyis detecta essent, fore ut illo prognatus manu consanguineorum necaretur magnisque
mox Italiae cladibus uindicaretur. cuius rei, ne quis fabulosam aut commenticiam?® putet,
auctor est Cornelius Balbus, familiarissimus Caesaris. proximis diebus equorum greges quos
in traiciendo Rubicone flumini consecrarat ac uagos?’ et sine custode dimiserat comperit
pertinacissime pabulo® abstinere ubertimque®! flere, et immolantem®? haruspex Spurinna
monuit caueret periculum quod non ultra Martias Idus proferretur. pridie autem easdem Idus
auem regaliolum cum laureo ramulo Pompeianae curiae se inferentem uolucres uarii generis
ex proximo nemore persecutae ibidem discerpserunt. ea uero nocte cui inluxit*® dies caedis et
ipse sibi uisus est per quietem interdum supra nubes uolitare, alias cum love dextram iungere,

et Calpurnia uxor imaginata est conlabi®** fastigium domus maritumque in gremio suo

confodi, ac subito cubiculi fores sponte patuerunt.

Ob haec simul et ob infirmam ualitudinem diu cunctatus an se contineret®

et quae apud
senatum proposuerat agere differret, tandem Decimo Bruto adhortante ne frequentis ac iam

dudum?*® opperientis destitueret, quinta fere hora progressus est libellumque insidiarum

indicem ab obuio quodam porrectum?®’ libellis ceteris quos sinistra manu tenebat quasi mox

27 disicio break up, shatter

28 commenticius-a-um made up for the purpose
2 uagus-a-um roaming, wandering

30 pabulum, -i n. fodder, pasture

31 ubertim copiously (usu. in reference to weeping)
32 immolo 1 offer a sacrificial victim

33 jllucesco the day dawns, the light shines

34 conlabor (collabor) collapse

35 contineo stay home

3% jam dudum for a long time

37 porrigo hold out, offer



lecturus commiscuit. dein pluribus hostiis®® caesis, cum litare*® non posset, introiit curiam
spreta®” religione Spurinnamque irridens et ut falsum*!' arguens quod sine ulla sua noxa Idus

Martiae adessent, quamquam is uenisse quidem eas diceret sed non praeterisse.*?

[82] Assidentem conspirati specie officii circumsteterunt ilicoque** Cimber Tillius, qui
primas partes susceperat, quasi aliquid rogaturus propius accessit renuentique** et gestu in
aliud tempus differenti ab utroque umero togam adprehendit,*> deinde clamantem, ‘ista
quidem uis est!’, alter e Cascis auersum uulnerat paulum infra iugulum. Caesar Cascae
brachium adreptum graphio traiecit conatusque prosilire alio uulnere tardatus est, utque
animaduertit undique se strictis pugionibus*® peti, toga caput obuoluit, simul sinistra manu
sinum ad ima crura deduxit quo honestius caderet etiam inferiore corporis parte uelata. atque
ita tribus et uiginti plagis*’ confossus*® est, uno modo ad primum ictum gemitu sine uoce

0 exanimis

edito, etsi tradiderunt quidam Marco Bruto irruenti*’ dixisse, ‘koi o0 tékvov;’>
diffugientibus cunctis aliquamdiu iacuit, donec lecticae impositum, dependente brachio, tres

seruoli®’ domum rettulerunt. nec in tot uulneribus, ut Antistius medicus existimabat, letale

ullum repertum est, nisi quod secundo loco in pectore acceperat.

38 hostia, -ae f. sacrificial animal

39 lito obtain favourable omens

0 sperno spurn, scorn

4 falsum ‘a false prophet’

42 praetereo pass by

4 ilico in that very spot, instantly, directly

4 renuenti and differenti are datives of reference — this clause is independent of the rest of the
sentence. Reference to Caesar. renuo, reject, refuse, deny

4 adprehendo seize, take hold of

4 pugio, -onis m. a short dagger; strictis (from stringo) drawn

47 plaga, -ae f. wound

8 confodio pierce, puncture

4 irruo rush on, attack, seize

3% In Greek: ‘you too, (my) child?’. See the article by loannis Ziogas for discussion of the
meaning.

3! Diminutive of seruus



Fuerat animus coniuratis corpus occisi in Tiberim trahere, bona publicare, acta rescindere,

sed metu Marci Antoni consulis et magistri equitum <M.> Lepidi destiterunt.

[83] postulante ergo Lucio Pisone socero testamentum eius aperitur recitaturque in Antoni
domo, quod Idibus Septembribus proximis in Lauicano suo fecerat demandaueratque uirgini
Vestali maximae. Quintus Tubero tradit heredem ab eo scribi solitum ex consulatu ipsius
primo usque ad initium ciuilis belli Cn. Pompeium idque militibus pro contione recitatum.
sed nouissimo testamento tres instituit heredes sororum nepotes, Gaium Octauium ex
dodrante et Lucium Pinarium et Quintum Pedium ex quadrante reliquo; in ima cera Gaium
Octauium etiam in familiam nomenque adoptauit. plerosque percussorum®* in tutoribus fili, si
qui sibi nasceretur, nominauit, Decimum Brutum etiam in secundis heredibus. populo hortos

circa Tiberim publice et uiritim trecenos sestertios legauit.

[84] Funere indicto rogus>* extructus est in Martio campo iuxta Iuliae tumulum et pro rostris
aurata aedes ad simulacrum templi Veneris Genetricis collocata intraque lectus eburneus auro
ac purpura stratus et ad caput tropaeum® cum ueste in qua fuerat occisus. praeferentibus
munera, quia suffecturus® dies non uidebatur, praeceptum ut omisso ordine quibus quisque
uellet itineribus urbis portaret in Campum. inter ludos cantata sunt quaedam ad miserationem

et inuidiam caedis eius accommodata®’ ex Pacuui Armorum iudicio:>®

men®’ seruasse ut essent qui me perderent?

32 demando entrust, hand over to

33 percussor (percutio 1 strike) assassin

> rogus, -i m. funeral pyre

55 tropaeum, -i n. trophy of military victory

36 “since it seemed the day was not going to be long enough’
3T accommodatus-a-um suitable, appropriate

38 Take armorum iudicio as the title of the work by Pacuvius.
37 A contraction of mene (i.e. me + ne)



et ex Electra Atili ad similem sententiam. laudationis loco consul Antonius per pracconem
pronuntiauit senatus consultum quo omnia simul ei diuina atque humana decreuerat, item ius
iurandum®® quo se cuncti pro salute unius astrinxerant, quibus perpauca a se uerba addidit.
lectum pro rostris in forum magistratus et honoribus functi®' detulerunt. quem cum pars in
Capitolini Iouis cella cremare pars in curia Pompei destinaret, repente duo quidam gladiis
succincti ac bina iacula®? gestantes ardentibus cereis succenderunt confestimque
circumstantium turba uirgulta®® arida et cum subselliis tribunalia, quicquid praeterea idoneum
aderat congessit. deinde tibicines et scaenici artifices uestem quam ex triumphorum
instrumento ad praesentem usum induerant detractam sibi atque discissam iniecere flammae,
et ueteranorum militum legionarii arma sua quibus exculti funus celebrabant, matronae etiam
pleraeque ornamenta sua quae gerebant et liberorum bullas atque praetextas. in summo
publico luctu exterarum® gentium multitudo circulatim suo quaeque more lamentata est

praecipueque Iudaei, qui etiam noctibus continuis bustum frequentarunt.

[85] Plebs statim a funere ad domum Bruti et Cassi cum facibus tetendit atque aegre repulsa
obuium sibi Heluium Cinnam per errorem nominis, quasi Cornelius is esset quem grauiter
pridie contionatum de Caesare requirebat, occidit caputque eius praefixum hastae circumtulit.
postea solidam columnam prope uiginti pedum lapidis Numidici in foro statuit inscripsitque
PARENTI PATRIAE. apud eam longo tempore sacrificare, uota suscipere, controuersias

quasdam interposito per Caesarem iure iurando distrahere® perseuerauit.

% Jus iurandum an oath

61 Substantive use — take with sonoribus ‘the ones who had had that honour’ — ex-magistrates
82 jaculum, -i n. a javelin

8 wirgulta, -orum n. pl. brushwood, twigs

4 exter-era-erum from outside, external

85 distraho, with controuersias settle disputes



[86] Suspicionem Caesar quibusdam suorum reliquit neque uoluisse se diutius uiuere neque
curasse quod ualitudine minus prospera uteretur ideoque®® et quae religiones monerent et
quae renuntiarent amici neglexisse. sunt qui putent confisum eum nouissimo illo senatus
consulto ac iure iurando etiam custodias Hispanorum cum gladiis adsectantium®’ se
remouisse. alii e diuerso opinantur insidias undique imminentis subire semel quam cau<ere
semper eum maluisse, quidam etiam dic>ere solitum ferunt non tam sua quam rei publicae
interesse uti saluus esset, se iam pridem® potentiae gloriaeque abunde adeptum, rem
publicam, si quid sibi eueniret, neque quietam fore et aliquanto deteriore condicione ciuilia

bella subituram.

[87] Illud plane inter omnes fere constitit talem ei mortem paene ex sententia obtigisse.®” nam
et quondam cum apud Xenophontem legisset Cyrum ultima ualitudine mandasse quaedam de
funere suo, aspernatus tam lentum mortis genus subitam sibi celeremque optauerat et pridie
quam occideretur {in} sermone nato super cenam apud Marcum Lepidum, quisnam esset

finis uitae commodissimus, repentinum inopinatumque praetulerat.

[88] Periit sexto et quinquagensimo aetatis anno atque in deorum numerum relatus est,’® non
ore modo decernentium’! sed et persuasione uolgi, siquidem ludis quos primo consecratos ei
heres Augustus edebat stella crinita’® per septem continuos dies fulsit exoriens circa

undecimam horam, creditumque est animam esse Caesaris in caelum recepti et hac de causa

% jdeo for this reason

87 assector 1 escort, attend (the text is difficult here, this is a conjecture: other suggestions
include inspectantium or sectantium)

%8 jam pridem ‘long since’

%9 obtingo, to fall as one’s lot; ex sententia to (his) liking

0 in deorum numerum relatus est: he was transferred into the ‘number’ of the gods i.e. he
was deified

"I Take ore with decernentium - by pronouncement or decree

72 stella crinita: a star with a tail (a comet)
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simulacro eius in uertice additur stella. curiam in qua occisus est obstrui’® placuit Idusque

Martias Parricidium nominari ac ne umquam eo die senatus ageretur.

[89] Percussorum autem fere neque triennio quisquam amplius superuixit neque sua morte
defunctus’ est. damnati omnes alius alio casu periit, pars naufragio,’® pars proelio, nonnulli

semet’® eodem illo pugione quo Caesarem uiolauerant, interemerunt.”’

3 obstruo, 1 obstruct, I block up: the part of the senate house is enclosed

4 defungor (in ppl) died. Sua morte defunctus would be to die ‘in his own time’ a natural
death. Cf. suo anno- in his own year, in the year it should have been.

S naufragium: shipwreck

76 semet: se + met makes it emphatic

" interemo a variant of interimo, 1 kill, 1 destroy. Take with se - they killed themselves.
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INTRODUCTION
I
THE LIFE AND WORKS OF SUETONIUS

I'he biographer, Gaius Suetonius Tranquillus, tells us little about his own life, and other
authorities do little to make up deficiencics. He mentions (Otho 10.1) that his father
Suetonius Laetus had fought for Otho in the battle of Bedriacum in April, A.D. 69,
as an equestrian nilitary tribune in the Thirtcenth Legion; and refers to himself as
adulescens in A.D. 88 and adulescentulus (not necessarily different) at some unspecified
time during Domitian’s reign (Nero 57.2, Domitian 12.2). The younger Pliny addresses
several letters to Suetonius: fairly early in Trajan’s reign (1.18) he discusses a civil law-
suit which they are to handle together and encourages him not to be put off by an
uncomfortable dream; and in the same book (1.24) Pliny speaks of him as contubernalis
meus (‘messmate’) and as a scholasticus, who wants a small estate, for relaxation rather
than as an occupation in itself. About A.D. 101-3 (3.8) Pliny writes to agree to the
transfer of a military tribunate of a legion in Britain from Suetonius to a friend, suggest-
ing that the former was content with the honour of the offer but had no desire to follow
his father, whether into a regular military career or into the established cursus of admin-
istrative and financial offices, We certainly hear nothing more of subsegquent military
service nor of any of the posts overseas held by such equestrians as Pliny's adoptive
father. Although the term contubernalis may be used of an exact contemporary (Suet-
onius himself always uses it of 2 member of a retinue or court) Pliny’s tone of patronage,
together with the few hints we have of Suetonius’ actual career, justified Macé (1900,
35-43) in placing Suetonius’ birth in about A.D. 69, a date which few have wished to
move significantly in either direction. In 5.10 Pliny (A.D. 105-6) teases Suetonius for
his delay in publishing some long-awaited work; in 9.34 (A.D. 106-8) he asks his advice
about a problem of publicising by recitation a newbook of verse, indicating that Suetonius
has by this time mastered his own problems of publication; and in 10.94 (A.D. 111},
addressing the emperor Trajan, Pliny asks for the grant to the childless (and presumably
married) Suetonius of the fus trium liberorum, allowing him certain legal and testamen-
tary privileges, such as Pliny had himself received (2.1). Pliny makes the point that he
has admitted Suetonius in contubernium on the grounds of good character and scholar-
ship. This clarifies the previous use of contubernalis and may well indicate that Suetonius
accompanied Pliny on his mission to Bithynia in about A.D, 111, just as the poet Catullus
accompanied an earlier governor to the same province under the late Republic. After
this, we are informed by a somewhat suspect reference in the Augustan life of Hadrian
{11.8) that Suetonius, now described anachronistically as epistularum magister, was
removed from office, along with the praetorian prefect Septicius Clarus, for treating the
empress with greater informality than court etiquette required. This alleged reason for
his downfall is more likely to be true that the unsupported suggestion by E. Gizek
(Structures et ideologie dans les ‘vies des douze Césars’ de Suetone (1977) 183-92),
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ol Suetonius’ adherence to a ‘Septician party’ or imperial pressure-group at Hadrian's
court. Septicius, a friend and correspondent of Pliny (who had evidently died in Bithynia),
had the first book of the Epistles dedicated to him right at the beginning of the century;
later, as we are informed by a Byzantine writer, John Lydus de Magistratibus 2.6), he
received the dedication of Suetonius’ Caesars while holding the post of practarian prefect
from which Hadrian was to dismiss him. The actual dedication has been lost, together with
the opening chapters of the Julius. We have no further information concerning Suetonius’
later life, unless the expression in Titus 10.2 — Domitia furabat, with a somewhat
derogatory comment on the dowager cmpress’s character — can be pressed to indicate
that the passage was written after her death, evidently not earlier than A.D, 129, Other

works may have been written later again than this, while Suetonius was still only in his
sixties.

This rather uncertain framework received some substantial support in 1952, with the
discovery at Hippo Regius {Bdne) in Algeria, of a fragmentary inscription (most con-
veniently in E.M. Smallwood, Pocuments illustrating the Reigns of Nerva, Trajan &
Hadrian, no. 281) in honour of Suetonius as Hadrian’s ab epistulis (the proper title of
the post already attested by the Augustan History), and further specifying the post of
flamen, which, if correctly allocated immediately after the name, must refer to a local
priesthood in that town; then some irrecoverable appointment by Trajan, perhaps as
one of the fudices selecti, a Jjury-panel of cquestrians; then the mysterious pontifex
Volcanalis; and finally the trio of palatine posts, with a studsis and a bibliothecis leading
to the top post in the sccretariat, as ab epistulis. Since the name of Hadrian is appended
to the last of these only, it is likely that the earlier posts were held under Trajan, before
A.D. 117. It was for some time held that the title pontifex Volcanalis, best known at the
sea-port of Ostia, means that Suetonius held the priesthood there and was therefore a
native of that city. However, apart from the fact that there was never any likelihood of
an Ostian office being mentioned in an inscription so far from Rome, recent discoveries
have established that there is no room for Suetonius’ tenure there at the appropriate
date. It is therefore probable that the title is a confusion (perhaps deliberate) for the
flamen Volcanalis, one of the senior priesthoods at Rome, which would be much more
worthy of record in a North African inscription. The local flaminate, on the other hand,
suggests that Suetonius was a native of Hippo; although Syme (Tucitus, pp. 780-1)
has argued for the Umbrian coastal town of Pisaurum, on the strength of known Suetonii
there and of a surprising reference to the town in the fragmentary life of Accius., If
Suetonius was not honoured as a local boy who had made good, but for some official

benefaction as imperial secretary, it is odd that the stone clearly bore no reference to
this,

However this may be, Suetonius appears to have spent his bayhood in Rome, where he
went to school (Grammatici et Rhetores 4) and where presumably he heard his grand-
father relate a story about Caligula (Caligula 19.3) on the authority of ‘the confidential
courtiers’, of whom he may have been one. It would not be unusual for a boy to move
in this way from a provincial town to the capital, while remaining sufficiently in touch
with his patria to return at some point to hold a local office and to be honoured with
an impressive inscription when he reached the summit of his career,
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Suetonius is known to us primarily as a biographer; but he also wrote ox s wide
varicty of other subjects, all now lost, although substantial parts of several, pa.mriulﬁrlgr ;m
Verms of Abuse and Greek Games {both written in Greek)}, .have bec:n pub 1sdeL t.y
|. Taillardat (Paris, 1967). Others are cited or referred to by various late (Jrr:ek. an 5a811n
writers, cspecially the Byzantine encyclopedia, the Su:da (ed. Adler, par‘t iv, p. abl;
wv. Tpaykuhiog), which, like Pliny, refers to Suctonius as a schol‘aa". "[hfestra:e o
fragments of these works are assembled in C.L. Roth's early Teubner edition od ;e ;m;l
(1858) and in A. Reifferscheid’s Reliquiae (1860), None .ca:n be securely dated. Probal ):
the carliest of the biographies are the surviving Grammatics et Rhetores, th.e former Cnn:l
plete, the latter now containing only a historical introduction on the teaching of rhetoric
ind ,fivr: short lives. These appear to form the opening sections ‘nf what was once a
continuous work de Virds Illustribus, referred to by St. Jerome late in the fourth C?Dtl{l’y
in the preface to his own Christian de Viris Hlus:r;?u: an.d ina lt.:t’tcr ‘to 011: ae.mg;et::;
(Epistulae 47.2), and drawn on extensively for his Latin ampllflcatxon.o € l:dea
chronological tables of Eusebius, This Chronicle by Jerome .not only gives us an i
of the rhetoricians whose lives have been lost from the surviving work, but also enables
ns to identify with some confidence various other extant lives, completelor fragmental:y,
which have been preserved in manuscripts of the authors conc«;:med or in commenf:a.ue;
on their works. Thus we have part of the life of the elder Pliny, as one of a series o
H:'stlmians, and of Passienus Crispus, one of the Orators, together with much more ex-
tensive treatments of some of the Poets, Terence, Virgil, Horace and. Luc;n. These last(;
unlike the very sketchy Grammarians and Rhetoricians, reveal something c.ri the scal; an
a good deal of the plan and technique of the lives of the Caemr.s, suggesting .that, after a
rather tentative start with scholars of the type familiar from his own early mtr:‘rcsts, he
went on to describe the more creative writers of whom much more could profltabl_y be
said, Alrcady in these lives of the Poets Suetonius shows his readiness to refer to wrlttez
authorities and to quote them verbatim (as historians proper were hardly eve'r prepa{c
to d;o), inctuding imperial correspondence, which he seems to have .found m‘the files
avallable to him or actually under his supervision, while holding his various pal::ttme posts
and of which he displays considerable first-hand knowledge [e.g.‘ Divus fruiius 56.?’)—?;
Divus Augustus 71-2 and 101-1, etc), The steady advance in hmgraphl(.:al technique
displayed is enough to establish the relative dating of the various groups of lives.

From the known fact that the Caesars were dedicated to Septicius while he was prae-
torian prefect, it was long taken for granted that the whole work was completed and
published before the dismissal of both prefect and secretary in about A.D, 122 — a date
which has recently been attacked by J. Gascou (Latomus 37 (1978) 436 ff.), but restored
more securely than betore by G. Alfoldy (Zeitschr, fiir Pap, und Epig, 36 (19?!.3) 253-
253), on the basis of a fuller examination of the documemis 1‘r1v0.lvet:l. [ h.avc dlSCLlSFCd
clsewherc (Classical Quarterly n.s, 9 (1959) 285-293) certain indications in these Lives
that there is a marked change in manner between the first two anf.{ those that foll?w‘.
and argued that, publishing his work book by book, Suctonius attached t.he dedication
to the first book alone, or perhaps to the first and second books, just as Pliny s?mewhat
earlier dedicated his first book to the same man (as it happened) and putl;llshcd. the
subsequent books over the years without further dedication. II.] the later Lwe:s: du:a
citations from imperial letters continue indeed as late as the Claudius, but‘ are 1'!::itr1ctg7 'tu
the correspondence of Augustus (exluding, incidentally, thoselettersto hisgrandson Gaius
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which we know were published much earlier than this). This suggests that Suetonius was
iwhle to make extracts from the files while working in the palace on Augustus’ life, and
at the same time copied out useful passages for use in later Lives; but, after losing his
position, had no access to the letters of later emperors which he would otherwise have
gone through in the same way., Likewise, the later Lives contain a large number of
passages where proper names, often known to us from other sources and evidently
available to Suetonius, are simply omitted, sometimes being replaced by vague and
patently unjustified plural expressions. In a small number of further passages (e.g.
Nero 18, Titus 6.2) Suctonius employs such anomalous phrasing as to hint at oblique
criticisms of the emperor who had dismissed him, Finally, there‘are a handful of passages
where Suetonius pauses to discuss in unusual detail the evidence for some story, which
he proceeds to reject on good documentary evidence; and four of these may be taken as
signs of disagreement with the historian Tacitus, whose 4nnals, dealing with these same
emperors, from Tiberius to Nero, seem to have appeared only a few years earlier. In
addition, the last six Lives, from Galba to Domitian, are remarkably jejune, indicating
perhaps a lack of good written sources (Suetonius evidently avoided using Tacitus’
Histories covering the same emperors), perhaps a general loss of enthusiasm for the
whole project. It is certainly hard to see these latest Lives as an integral part of the
original project, or written immediately after the earlier ones.

IL
THE VALUE OF THE DIVUS IULIUS

The fulfus, securely dated to the period A.D.119-122 by the dedication which we know
was once attached to it, does not share most of the relative weaknesses of the later
Lives; although it fails perhaps to attain the excellence of the Augustus. Written sources
are cited in large numbers, as they seldom are in anything after Augustus; but it is
noticeable that Suetonius avoids acknowledging (if not actually using) historical sources
in general circulation, such as Sallust, Livy, Caesar himself (even the letters to Cicero
and others, which Suectonius reports (56.6) as still extant, though largely in cipher) or
the speeches of Cicero, The latter’s letters are cited only from collections not now extant
and perhaps never published (9.2 ad Axium; 55.1,ad Nepotem; 42,3 and 49.3, unknown).
It is quite surprising that he does quote from two of Cicero’s extant works, de Officiis
and Brutus (30.5, 55.1 and 56.1), together with the continuation of Caesar's Gallic
War by Hirtius (56.3); but the last three are all concerned with judgments of Caesar’s
literary merits, while the first is on a primarily literary matter. One further reference to
Cicero {42.3) cannot be identified at all. A whole group of more obscure authors is
referred to in a single chapter (9) on the supposed First Catilinarian Conspiracy, the
reality of which is now regarded as highly suspect (Gelzer, 1969, 38-39 — Plutarch
ignores it altogether). There is reason to doubt that Suetonius carried out all this research
himself: he may well have found the authorities already quoted in some anti-Caesarean
pamphlet and transferred their names en bloc as the only positive evidence he could find
for Caesar’s involvement in this unlikely enterprise. (On the whole controversy, sce

THE LIFE AND WORKS OF SUETONIUS xi

R. Syme, Sallust, 1964 88-102, especially 96-7). Even the reference here to Cicero's
assertion in guadam ad Axium epistula may suggest that Suetonius had not actually
read the letter (if indeed it ever existed) and has simply accepted the dubious authority
of his source. The parallel of the later Lives, including Augustus, suggests that he regularly
refrains from acknowledging the main sources on which he depends (e.g. the Jgnotus,
as Syme calls him, who patently underlies the accounts of the Year of the Four Emperors
in Tacitus, Suetonius, Plutarch and Dio Cassius), as if he does not wish to draw attention
to extant authors to whom direct reference might be made by the reader — a very
different system from the provision of bibliographies by modern historians, Scholarship
has made little or no progress in identifying such sources underlying the Divus Julius;
and comparison with Plutarch, Appian and Dio, all Greek writers (which makes the
recognition of material even more difficult), does hardly anything to produce a solution
to the problem.

Suetonius’ own biographical method does not make it easy either to compare him with
other ancient writers or to assess his value as a historical source. It is impossible to ascer-
tain how far he followed a pattern supposedly laid down by Peripatetic or other Greek
predecessors or rather one largely indebted to traditional Roman epitaphs or funeral
speeches; but he certainly departs completely from the continuous annalistic histories
of Rome composed by such writers as Livy and Tacitus. His aim is not so much to relate
the history of a period of time from the point of view of one key figure, but to set out
each of his subjects in isolation from the year-by-year narrative of the Roman world as
a whole, using major and minor events primarily to throw light on the character of the
individual, This does not mean that chronological narration is altogether avoided: in
the Lives in general the period up to the time of attaining supreme power, as well as that
immediately preceding the subject’s death, is related in some sort of chronological frame-
work, and in the Divus Julius this covers an unusually large part of the whole lite,
occupying sections 1-44, while a narrative of the conspiracy, the assassination and
events following it is given in sections 80-85. Yet even here genuine historical narrative
is reduced to a minimum, the conquest of Gaul being compressed into one short section
(25), while the whole course of the civil wars becomes a series of sentences summarising
the various campaigns in order (34-35). There are virtually no indications of dates; and
the reader is clearly expected to be well informed already of the basic historical record
into which these somewhat disconnected refercnces are to be fitted. But once Caesar
has become supreme, the chronological scheme is completely abandoned, to be replaced
by a number of topics (or species, as Suetonins himself calls them in Divus Augustus
9) covering different aspects of his rule and personality, sometimes (but not often)
clearly announced by a preliminary rubric. Thus in section 44.4 Suetonius announces
that, before coming to Caesar’s death, he will describe his formam et habitum et cultum
et mores, nec minus... civilia et bellica eius studia. Each of these six items then
becomes the subject of a section, following the same order as this divisio at the beginning.
Less clearly set out, but still on the same sort of plan, are the preceding sections, which
have no introductory divisio, on triumphs (37), benefactions to troops (38), games
(89), civil reforms (40-42) and public works (44.1-3). Again, the final topic listed in
section 44.4, bellica studia, is itself divided into several sub-sections, including severity
and indulgence to his men (65-67), resulting devotion and courage (68) and rarity of
mutinies (69-70); and this passes into relationships with dependants and friends (72),
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hetween the two views. Nor does he often commit bimself to moral or political judgments
on Caesar’s behaviour, Once or twice he seems to break his rule: in section 49.1-2 he
three times disclaims belief in the allegations of Caesar’s submission to the lust of Nico-
medes of Bithynia, dismissing the evidence of Calvus, Gurio and Bibulus with the words
omitte . .. praetereo ... missa etiam facio, while still quoting all three verbatim. In the
same chapter (52.3) he insists ne cui dubium sit that Caesar’s reputation for debauchery
was notorious, and quotes Curio once more to support this, The whole chapter, with its
unusually explicit use of evidence, has all the appearance of being derived from a single
source which Suetonius has been unable to resist on account of its claims to authenticity.
A distinctly hostile view of Caesar emerges in 76.1, with the curiously strong expression
praégravant tamen cetera facta dictaque eius, ut et abusus dominatione et iure caesus
existimetur — the present tenses here are exceptional in Suetonius; and it is noticeable
that this sentence is an editorial comment, involving a divisic between deeds and words.
This does not prove, however, that it is Suctonius’ own sentiment, for it may have
introduced a collection of hostile anecdotes in some previous source. Likewise the
following chapters include similarly condemnatory remarks, as eo arrogantiae progressus
est (77), praecipuam et exitiabilem sibi invidiam hinc maxime movit (78.1), and adiecit
ad tam insignem despecti senatus contumeliam multo arrogantius factum (79) — ex-
pressions which go well beyond objective reportage of facts, Whether the allegations in
these chapters are altogether true or not, it is significant that Suetonius certainly found
them in authorities at his disposal, evidently composed within a short time of Caesar's
assaggination, Elsewhere the biographer’s position is much more remote. Indeed Cary,
in his original Introduction to this edition of the Divus Julius, complained (viii) that so
little attempt is made to unravel Caesar’s motives at any point; and (xiii) that Suetonius
does not commit himself on Caesar’s possible complicity in the ‘first conspiracy of
Catiline’ or on the rights and wrongs of the crossing of the Rubicon in 49 B.C. Apart
from the fact that, by Suetonius’ time if not even during Caesar’s lifetime, these problems
were incapable of solution, any attempt to provide an answer would have been for
Suetonius to surrender one of his greatest assets — his ultimate objectivity towards
his subject, despite his inevitable vulnerability to the bias of available sources, which he
could never really begin to eradicate, in the Divus Julius or in any other Life. For the
most part, he presents the evidence as he finds it, and leaves the reader to make up his
mind. A less guarded approach, or a less restricted understanding of the biographer’s
aims, might have allowed the reader to learn something about Caesar’s reasons, declared
and concealed, for undertaking the conquest of Gaul; or about the occasion of the First
Triumvirate, the origin of which is placed (19.2) only after Caesar’s election to the
consulate, while Plutarch (Caesar 13.2) sets it at an earlier stage, when the compact was
perhaps already formed, but not known; or about the wider purposes of the Conference
at Luca (24.1), which Suetonius attributes simply to fear of the intentions of Domitius.
This last is a prime example of the biographer’s concentration on his main figure and of
his ability to ignore the consulate and provincial commands which Fompey and Crassus
stood to gain by it. To deal with issues of this sort might have been to cross the tenuous

line between biography and general history.

In the present state of our knowledge of the period, actual inaccuracies in Suetonijus are
for the most part hard to detect. The statement (11) that, apparently in 65 B.C,, Caesar
attempted to obtain a special command in Egypt, from where king Ptolemy had been
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expelled by his subjects, seems to be placed at least six years too early; unless the refer-
ence is rather to Crassus® carly project of annexing Egypt at about this date and to
Caesar's hope that he might execute it. There secms general agrcem
cannot really have appeared at the trial of Clodius (74.2) and disclaimed all knowledge
of improprieties at the Bona Deq festival, hefore making his famous remark about
‘Caesar’s wife'; for the trial was in May 61 B.C., well after Caesar appears to have left
Rome for his province, Exactly the same story, however, is found in Plutarch (Caesar
10.6), so that the mistake cannot be Suetonius’ swn., Gelzer (1969, 60, n.3) Suggests
that the remark was made at an earlier meeting, of the pontifical college, held to discuss
the religious implications of the affair while Gaesar, as pontifex maximus, was still
available to express his opinion — a context in wh

ich the excessive rigidity of the remark
will have been more appropriate than in court,

It is more certainly wrong that Caesar
sent Cleopatra back to Egypt (52.1), since several letters of Cicero (ad Atticum 14.8.1,
etc) make it clear that the queen was still in Rome two months after the Ides of March.
All this may mean is that Cleopatra received instructions to return to her kingdom not
long before the murder, and simply delayed carrying them out, Butler and Cary draw
attention in their Commentary to two numerical discrepancies in 68.3, on the fighting
before Dyrrachium, where Suetonius’ version can be checked against Caesar’s own
account in de Bello Ciuili 3.52-55. First is a heroic defence of a fort by una cohors
against four Pompeian legions, where Caesar refers to cohortibus tribus against a single
legion; but that may not be the same event, but rather the defence of the fort by Scaeva
and others, which Caesar BOts on to describe in 3.53,3-4, Secondly, Suetonius has
centum dac triginta milia sagittarum picked up inside the rampart of the fort, where
Caesar more plausibly writes milsa sagittarum circa triginta, Suctonius’ version is patently
derived from Caesar’s, but not necessarily directly, for Plutarch (Caesar, 16.2) has
EkaTor kel TpidKkovTa, evidently from the same intermediary source, The eTTOT was

evidently caused by a misunderstanding of the abbreviation ¢ at an carly stage in the
transmission,

Indeed much of the materjal used in this section appears to have been derived from a
source differing in many respects from Caesar’s own (or his officer’s) account: e.g. the
description in 68.1 of the valour of Caesar’s men when captured, with details given
quite differently in Bellum Africum 44-6, in Valerius Maximus 3.8.7 and in Plutarch
Caesar 16.4, where the officer concerned is Granius Petro, quaestor designate — the
centurion’s name in Valerius is in fact hopelessly corrupted in the MSS, It is impossible
to determine which version is preferable or who should be blamed for the discrepancies,

Again, in 83.2, Q. Pedius is classed along with Octavius and L. Pinarius as Caesar’s
sorerum nepotes, when arguments from his career suggest, as Miinzer pointed out
(Hermes 71 (1936) 228), that he was almost certainly Caesar’s nephew, born a year or
two before 80 B.C. and thus hardly as much ag twenty years younger than Caesar himself,
Doubts about the date of Caesar’s own birth, discussed at some length by Cary in his
original Introduction (xiv-xvii), have been settled with some confidence in Suetoniug’
favour by E. Badian (Journal of Roman Studies 49 (1959) 81-89: = Studies in Greeh
and Roman History (1964) 140~56). For minor details, the error by which in 9.1
Autronius bears the praenomen L. rather than P, is too likely to be a slip in transmission
for Suetonius to be held responsible; and the precise point at which Caesar was threatened
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Clatms i au? ]emm" Iy:r t the chance of a reliahle version of the literary trad‘ltmr? ElVal -
iI::;lghtShci):n};;sc;::;ltlyugrcater with Suetonius than with a more creative and imaginative
able to

historian such as Tacitus.
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with M. Otacilius Pith
. olaus ;°cp. M
2 : i us ;°cp. Macr. 2.2.13 M. Yiz :
‘a?:z? c;;m C' aninius Rebilus uno fantum d:'e3com O;‘aal_zm Pztfw'-
¢ jranines, nunc consules Diales frunt.? W jivesty 2lf

CHAPTER LXXVI

§ 1. honoves nimios
i ; . 46 B.C. Supplicatio of
s 3. el st i for e Sear o
¢ s chalr in senate with ¢ '
tas LN ¢ onsuls
Eharli?}?n;fac%fdgamessm Circus, right to appcin’tpr;?gﬁf:ia‘zm’ﬁ?’
on a ‘likenes ?P}[:Ob'lte tl?e statue of Jupiter, his statue m v B
a demizer (Dsioo the inhabited world ’, with inscription st lir(:);lrl{.t'ed
at all games (48;014)- 45 B. C. Triumphal garb and lﬂl‘ll‘):‘.‘l wDreaftnl'jl
dERCEIA 1 Bin Lo 43 43. 1), permanent title of imperator t
even those of the 44 and grandsons (43. 44. 2), offer of magistracies
supreme ﬁnancigf}cgh,t C?HS-UI for ten years, Ccmmandergig I:-Siciieefs
e . ontrol, 1vory statue and i e ;
g;lehG:ilgamcs Wwith the statues of the gods staft?:g.m tt?{ appear at
anotherlgzlst, uecnbed INVICTO DEQ (cp. Cic ecAFt e
il i BacuES(;gtth‘? Fapltol by the statues of the kin:g;%“Dz'S' by
35k, At S i o o o, 12
all cities and in tem + public sacrifice on birthday, st in
ples at Rome, ce ; Yy, statue In
;iﬁ:‘él ﬁ}li:sh:rtacrommtz'tas, gilded ch:isrozuf?lrgl;fl?f) gfml?i“hs"éo o
priestly coll?a ites and senators, quadrennial festival asntig’ =
friy gamESIge‘lﬁntxtled jullan,.one day in his honourat lle:?lg(}'d,
Wb thrca o ﬁ; ed chalr_and Jewelled crown carried intraJ tl% adia-
Atitony asﬂam:?:g%qs’ temple to Caesar and his Clemenc eau_'eﬁ
list} Liv. Epit Hé.“’ﬁgf‘z‘éi-s Cp- also App. 2. 106 for 4 st
ik « 116; Flor. 2. 13. 91; Plut. Caes, ‘
2)‘:‘ gegoﬁoilrs were offered by his enemies (PTE? Ei?' . D§ome -
; ote on Helvius Cinna (52. 3). Some.'oi’fg'r; w’eo 44& 7
re de-

clined by C ;
follow * y Laesar (Dio 44. 3.3; 42. 7. 2). See also notes which

Ht;g:r:t;%ugn:(tgogﬁulatum. Caesar was cos. I in 59 B.C. (1
i L 3- 1.1); 1T in 46 B.C. (Dio 43. 1. 1 -9iqq');
ran of ten out colleagues (Dio 43, 33. 1) ; V in 44 5. ¢ )ﬁ’ -
(ed. 2)  consulates; Dio43.45.1; App. 2. 106) T i s

.er 'el,: P;f' 27-8, 63, 64, 158-0, . . Cp.also C.L L.
Plﬁt_ gae: 5m ili'ctatl,ira.m. Cic. Phil. 2. 87; Liv. Epit ;
Rep. in DM, 5, op. PP: 21065 Dio 44. 8 4; "Grueber Eoins 'R
=it (Ed-'zi’ pip‘p“g;ﬁ (%C:[ - PERPET - early in 44 BSC ):
(44 B.C.). » P 81 @ESAR DICT .in pERSPETVII

praefecturamque morum. C i
; it 0 . Cp. Cic. Fam. g. 12, ¢+ Dj
ﬁimzii:j&;aseﬁonferred n 46 B. C. for three yeal?s Egig)’ :ET::; g
sor. The censorship for life was given him in 44m3a(33€
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(Dio 44. 5. 3; cp. Vell, Pat. 2. 68. 3 censoria nota). Augustus re-
fused the #raef. morum (Mon, Anc. ch. 6).

praenomen Imperatoris. Cp. Dio 43. 44. 2 (hereditary title
45 B.C.). It seems not to have been used by Iulius. Only the
¢3cclamatorial ! title is found on coins, and then only on laureate
coins of 44 B.C. See Grueber, Coins R. Rep. in B.M. i, p. 543 5q4q.

CAES-IMP-+ Octavian took over the praenomen at once; cp.
C.1.L; (ed; 9 5,7 58 (8. U..C, 3] JMP" CAESAR 1llvir

KPP G

patris patriae. Cp. 85. 1; Dio 44. 4. 4 (44 B.C.); App. 2. 1063
Liv. Epit, 1165 Grueber, op. cit., i, pp. 549, 552 PARENS PAT-
(44 3.¢); C.L L. 9. 34 (=Dessau 71) PATRI PATRIAE
(Brundisium); 9. 2628 (= Dessan 72) PAT. PATRIAE (Bovi-
anum). The title was first given to Cicero (Pis. 6), and later be-
came a regular imperial title.

statuam inter reges. On the Capitol next to the statue of
Brutus, founder of the Republic. Cp. Plin. 33. 9-10; 34. 22-3;
Cic. Deiot. 33; Dio 43. 45. 3 (45 B.C.); Plut. Brut. 1. 3.

suggestum in orchestra. The orchestra, which in the Greek
theatre was used by the chorus, at Rome was filled with seats. The
senators were given seats there by Scipio Africanus (194 B. C. in his
consulate); cp. Liv. 34. 54. 4. The theatre of Pompey was at this time

the only permanent theatre in stone. sugges/us = a raised seat on
a dais, such as he was given in the senate (Flor. 2. 13. 91 suggestum

in curia).
fastigio, ‘elevation’, ‘rank’,
gedem suream. The emblem of royalty, on which he was
seated when murdered in the c#ria. Cp. Dio 44. 6. 1; App. 2.
106 (gold and ivory); Plin. 11. 186 Cic. de Div. 1, 119; Val

Max. 1. 6. 13,

pro tribunali: i.e. in front of the rosf7a, as is clear from Cic.

Phil. 2. 85; Plut. Caes, 61. 2; Nic. Dam. 21, though doubtless it
would apply to other platforms as well, where he might preside.

tensam. See Fest. 500 L. fensam ait wocari Sinnius Capito
wehiculum quo exuviae deorum ludicris Circensibus in Circum ad
pulvinar vehebantur. fuil auiem ex eborve, ut apud Titinium in
Barbato, et ex argento’; Gloss. Philox. dppa fedv. For illustrations
see H. Mattingly, Coins R. Emp. in B. M., pl. 23, no. 18 (Livia-
Tiberius), pl. 30, nos. 4-6 (Agrippina [-Caligula), For Caesar’s
tensa see Dio 43. 45. 2 44. 6. 3 (45-44 B.C.). The word is said to
be derived ex fensis loris (Ascom.).

ferculum. A litter or bier on which the images of t
carried.

eircensi pompa.

he gods were

The procession passed from the Capitol
through the Velabrum and Forum Boarium to the Circus Maximus
36). For these processions see Cic. Att.

(Friedlaender, Eng. tr., ii, p.
13. 28. 3 ; 13. 44. 1 acerba pompa (at Judi Vicloriae—July, 45 B. e
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templa., For the temple ¢V ; ,
o st ST S b 1 T
Antg;m “f B.C.); 5l 22. 2 and Mon. Anc. 19 (ﬁnishea’24?'gl &
Its rer};aiiz aa[:;gmr[lltﬁdth1sbﬂamm (Cic. Phil. 2, 110 Dio 43 6’ 04)}
still to be seen at the east : Rt Te
(usn, For R e, 5 5T v, 155" ©f e For
he Forum . ar In the niche of the platform of the temple in
wlﬂ;;m.zl;,e;z ;L’txta deos. Cp. Cic. Att. 12. 45, 3 odvwaoy Quirino
(Statu’e i Owid 13. 28. 3 Quirini contubernalem ; Dio
. 6r1 Quirinus temple, inscr, ZNV/CTO 1550.._43' 45. 3
de;nig.od——(ﬂgt;e orf Capitol, inscr. with statement that ﬁg \?';tc')’
44 B.C.); ;\‘PP- ‘20})56 ?szi 4 (statues in all the temples at Rom:j
as wellj; Flor. 2. 13, 91.mes n provinces and dependent kingdoms

Tvi ’
pulvinar. The couch on which the images of the gods reclined

For this hono
i ur conferred on Caesar cp, Cic. Phil, z. I1o; Dio

flaminem, Antony, See on
_ . lempla above,
‘;I‘i;zézlz:;i:}f al_:'bAteste 0C: 1. Lz 2535; Br?;ig. (ig‘heregwere alsul
" a f(i ; 74_78), and doubtless in many othe'r 431 4
r}eNeﬁl‘?Cgoﬂ.})e living Caesar cp. C.I. L. x. 1271 -—-B:scses. 6F0r
Litian LEG CARSARLS i) Dl STl 283
iy i ) tAsia, 46 B.C.); 1. G. 12. 2. 165-6
nision's ed. of Cie, Bl 5 1 o 3an, <00 See also note in Den-

lupercos. Cp. Zupercos lulii (Cic. Phil. 13. 31); Dio 44. 6. 2

establi i
(establishment of a third college of priests named {ulii, as overseers

of the Lupercalia—44 B.C ); s i
_ :C.}); so too Dio 48. 30, 2. i

;c:’falt_lc*{grLtgger{calla (Feb.) in honour of thtspgiomiivelrocfdt}f S
pordc: off of wolves ([g:;&m-zm'eo), see W. Fowler Rgel E upechus,
mpen’a?gp- 4%8 $qq. (views of Deubner summarize’d) TR
B . 16? Cic, Att. 16. 1. 1 and 4. 1 (44 B. C.j nonis Julits ;
C - 34; {22, 16, i s Caesar’s
ia.bnnn.aerzszg'y in Fasti Amiternini (C. IJuII.Y (Iezd';szs-e;?rzd:;:l.a;Cz:es‘fr’s
bué FI))'io4( ) Ifé/lagroblgs (I c.) makes this date Caesar's I;it'hdam.
and that fh?t:. anlnijell')s[:;l;swgls]t thtatd Jtuzc{ a1 birthdayi
Ll A antedated so as not to clash with the
Ar:itogy s Cl)-he law making the

edit: e.g. Antony, magy / i

- y wagister eguitum with i
}(Jf)aiztzz (g:gf;?.fégi;d Do}i}abella, consul without hag?;g};)aé‘é?llir::tzt
. 33.3); us has a triumph wi i i

o; commanded an army in battle (%iow;;}-tolutzh)avnég WOln  Dio 23
5 '§22_3 ancll i) - 2). Cp.also Dio 43.
« tertium et quartum. See 76. 1 continuum consuiatim,

change was proposed by
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binos consules. 46 B.C. Caesar and Lepidus were consuls
(Plut. Ant. 10. 1: Dio 43. 1. I and 33. 1). On Caesar’s departure
from Rome early in November, he left Lepidus, who was also his
magister equitum, in charge. No fresh consuls were appointed for
the last three months of the year. Suetonius is probably confusing
46 with 47 B.C., when Q. Fufius Calenus and P. Vatinius were
appointed consuls in the autumn (Dio 42. 55. 4). Caesar left Rome
for Africa in November, and C. I. L. (ed. 1) i, No. 73§ (HERMIA
SPlectavit) A-D XV K -DEC-Q-FVF.-P-VA4 7.),shows that
Vatinius and Calenus were consuls by Nov. 16. In 45 B.C, Caesar
was sole consul till Oct. I, when he was succeeded by Q. Fabius
Maximus and C. Trebonius (Dio 43. 46. 2 ; C. L L. (ed. 2), pp. 28,
63, and 158-9).
medio tempore : in the meantime, i.e. 46-45 B.C.
( comitia nulla. This is incorrect; see note on comitia
41. 2).
praefectosque. The title of praefectus was early known at Rome
in the office of the pracfectus urbi, appointed by the kings, and after
them by the consuls, during their absence from Rome (Dion. Hal.
6. 2; Liv. 3. 8. 7); in Italy it was known in the office of praefects
appointed by the praefor urbanus to govern enfranchised towns
(Greenidge, R. Public Life, p. 302). Dio states (43. 28. 2) that six
or eight praefecti were appointed to assist Lepidus in governing the
city. If Dio is right (42. 51. 3), ten praetors had been appointed
for this year. Therefore pro practoribus merely = ‘ranking as
praetors’. The fact that with Lepidus they controlled the city does
not mean that the judicial functions of the praetors were suspended.
For references to praefecti on coins cp. Grueber, Coins R. Rep. in
B. M., i, pp. §25-6 (46 B.C.) HIRTIV.S PR-; pp. 537-8 (45 B.C.)
L PLANCVS PRAEF-VRB +; p. 539 (45 B.C.) C:CLOVI
PRAEF.; p. 541 (44 B.C.) Q+ OPPIVS PR ; pp. 552-3 (44 B. c.)
L.CESTIVS C-NORBA PR
pridie Kal. Ian. Q. Fab. Maximus (cos. 45 B.C. from Oct. 1)
had died, and C. Caninius Rebilus was appointed as consul for one
day (C. L. L. (ed. 2), i, pp. 28 and 158). This cynical jest called forth
jests elsewhere. Cp. Cic. Fam. 7. 30. 1 ita Caninio consule scilo
neminemn prandisse. nihil lamen eo consule mali Jactum est; fuit
enim mivificavigilantia, qui suo toto consulatu sommnun non vidertl.
Another jest of Cicero’s is recorded by Plutarch (Caes. 58. 1), ‘ Let
us call upon Caninius before it is too late.” See also Dio 43.46. 4;
Plin. 7. 181, and note on Pétkolai (75. 5). Caninius was appointed
about 12.45 p.m., a genuine posimeridianus consul: see Sen.
Apocol. 9.
§ 8. in pluris annos. Cic. Att. 14. 6. 2 (Apr. 44 B.C.) consules
et tribunos plebis in biennium quos ille voluit; Dio 43. 51. 2-3
(44 B.C.; magistrates to be appointed in advance for three years
during Caesat’s absence in the East) ; App. 2. 128 and 138 (for five
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years in advance) Cp s
. . Sternko
(esp. pp- 334-47). - pf, Hermes (1912), ppv 321 sqg.
consu i ; v
rokhots 8¢ Kal fﬂ%ﬁ%ﬁﬁ?@'&nls}s also recorded by Dio 43. 47. 3
T o , ) ’ toas Tovs Te Urareuvkdras 1) kal & L
suCnila{Jliclt;gg:seymrs?\egsu. A foretaste of the pr?ngigpr;_:;f qh?qp apxiy
entry to the Se‘:j’elt‘e {)reely conferred ; these ornamenta ?inc; e
at festivals anda e,b ut merely the privilege of wearin tl’ll not give
imply that-Cae public occasions. ~ Suctonius probaEI . o
fact in mnnea-tsar s practice was the same. Dio my e o
P S)SgnG‘:éteI})izjhe Pﬁrely hqnari[_ic enrolment 6:111::23,5‘; 3;:
Sén_at, i, p. 620, 1dge, K. Public Life, p, 365; Willems, Le
civitate - . :
49 B.C.); Dﬁf’?f'.tﬁi' I%(I_]‘r il Dio 41. 36. 3 (Transpadanes
Meyer, Caesar + I (Gades—49 B.C.); cp. also Ci 0ot di
- _tc’l.?sals Monarchie, pp. 483-96 ; ic. Phil. 1. 24;
epit in curiam. See o ; X
500 (Dio 43. 47. 3). n 8o.2. The Senate was enlarged to
monetae. The nam
P - : es that appear on : i
Hirtlit;es b?g? and, in many cases, of we]l-lfn%)e»iir ISHCOII]S Are those
ey N,I ; nsa, L. Plancus, etc.; see Grueber Co?: [[;' Brutus,
Il ivivi f;m;zgg:f 507-53). These slaves cannot have ?’eol = fera
et A h-eJ: (whose names appear on coins), a dpaced it
fore merelr echnical SUPETVISOrs or actual workmen, (n: o
vectiga{i]?:;ploylsd l];“s own slaves as se?‘wf}‘ﬁué{z}:‘i acwar e
8. Probably the postori i i
yestored . 07 {0¥i@ ON 1Mpo i
thbr = (je-e 4D3" 1); he had abolished the a’ecz)?mits:;,t“ﬂ:;c? he had
revolutionar stw 42. 6. 3; see Meyer, op. cit. P} or) ; An o
e e y step, if these slaves replaced the Jé’z m;,S ) most
tiiumele een merely local supervisors ¢blicani. But they
gionum. Cp. B, Alex Bt 5
f:i?;lmh;;;dzﬁm e.;_e.iems religuit, Hesjfl.a?i {cngli‘:ﬁeiljﬁz geiirana sexe
Chlene (.B.a(::s- 30 ig\ge?_z)fz\:dh?}ugs later by another l?egiott? E%E}E
m%?lftio i&in him (B. C. 3. 107,’, S:Ei?a;g Ii’gl‘)essed, smmoned. two
oni, g s ey
RPufol), Thg:f name 1s a slave name; cp. Cic. Mil. 60 (/e
the command i ggestion of a scandalous motive in the b e
% ¥ s probably untrue. Caesar was not the mg;:t{t)‘villfr
spisen ol ggiinlggthsuch an important appointment, and pr;)haable
il hise post to a senator for the same reason tl /
pracefecti of Egypt sélgct;s’solr S«u ap_? anislleias fof sensiom 1::
; ; . . 35. eritus drovinct g ’
qgue violentiorem praesidem nacta nawﬂzz{v};ﬂgggxﬁaggzﬁzgsm?;(fo-
essel,

. CHAPTER LX3
1Tmiotentia.e, ‘insolence’, e
. Ampius, Tr, pl. 63 B.C
T ampl .C., praet, 5§ B.C. AP i
3. 105, 1; Cic. Att. 8. 11 b. 2), recalled from exile inojz')pg(l'.'ailg (géug-

Jactis memoriae prode
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-named letter (sect. 5) shows that he was a his-
cum studium consumas in yirorum fortiun

ndis, considerare debes nihil tibi esse com-
landas te non simillimum

6. 12.1). The last
torian or biographer:

mittendum quam ob rem eorumt oS
praebeas.

gullam. Dictator 82-79 B.C- Caesar
ABC (nescisse literas), 1.€, was a fool.

geoum. sc. cum Caesare. )
1 and 81. 4. Polyaenus, recording the same

haruspice. Cp. 59

incident (8. 23. 32), adds that the soldiers were much encouraged.
The inference is that the occasion was in one of the two Spanish
campaigns, since Appian (2. 116) says that the omen occurred twice,

once in Spain and again on the day of Caesar’s death. The latter
occasion is recorded by Plutarch (Caes. 63. 1) and Val, Maximus
(1. 6. 13)s Suetonius (81. 4) and Dio (44. 17. 3) merely say that
the omens Were unfavourable on the ldes of March, Pliny (11.186)
records the incident on yet another occasion ! Caesari dictalori, quo
die primum vesle purpurea processit atque in sella aurea sedit,

sacrificanti bis cor in extis defutt.
CHAPTER LXXVIII

§ 1. sedens. Cp. Liv. Epit. 1165 Plut. Caes. 60. 2-3 (even the
plebs were annoyed); Dio 44. 8. 2 (the discourtesy alleged to be
due to indisposition) ; App. 2. 107 ; Nic. Dam. 22.

Veneris Genetricis. Sec 601 n. Both Plutarch and Appian
allege that the incident occurred at the 7057

Cornelio Balbo. L. Cornelius Balbus, born at Gades (Cic. Balb.
5, 43; Plin. 7. 136) ; his family supported Pompey in the Sertorian

war and were enfranchised in 72 B.C. (Cic. Balb. 40), He was
Caesar’s pmej’ectmfabmm in Spain in 61 B.C. (Cic. Balb. 63) and
¢ the Gallic wars (1. c.). He was

again in the earlier years O
accused in 56 of having acquired the citizenship illegally, was sup-
ported by Pompey and Crassus, defended by Cicero and acquitted.

He was Caesar's confidential agent at Rome during the latter
portion of the Gallic Wars and during the Civil War (see Cic, Ep.

assint) became practor early in the second Triumvirate, and consul
in 40 B.C. (Dio 48.32.2; Plin. Ep. 7.136; C. L. L. (ed.2) i, p. 158).
He left Memoirs (ephemeris Ap. sid. Ep. 9. 14. 7) from which the

story told in 81 is probably derived.

O Trebatium. C. Trebatius Testa, a learned lawyer, protégé
of Cicero, who recommended him to Caesar in 54 B.C. (Fam. 7. 6-22;
esp. 16. 3). He survived the Civil War and was the friend of

Horace, who dedicated the first poem of Satires II to him. See also

note on 7us ctvile (44- 2): o
8 2. trinmphanti. On his return from Spain in 45 B- c
Pontium Aquilam. T. Pontius Aquila, tr. pl. 45 B.C. and one

of the conspirators (App. 2. 113; Dio 46. 38. 3). His rancour

says he did not know his
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against Caesar was probably prompted by the i i
l{‘(l:?PCKY at Naples, which was sold to Serv)i’]ia thec?rr:c?ts!f::]g?fﬁ‘fu?ls
i CI:{ It: 14.21é3; cp. Suet. 50. 2; Macr. 2. 2. 5) ; see R. Holm;ss
& A é, {}1 316, n. 45 Drumann-Groebe, iii, p. 638. He fell {

utina highting against Antony (Dio 46. 38. 2 and 40. 2: Ci i
11, 14; Fam. 10. 33. 4; 11, 13. 1). P

CHAPTER LXXIX

§ 1. sacrificio Latinarum. Th i i
; , . e Feriae Latin i
gzsntlnr;allt ?Jff tti}'li I?;r}lt;:; Leﬁgue in }'}ohncur of ]uﬁ;ﬁz'telr sfs’zt:'zﬁz'faggl?}?é
n Mount, e festival was held i
on Jan. 26 (C.LL. (ed. 2) i SPoRY b
k . : » P 50, C*IVLIVSC F+C'N?
CAESAR VI DICT- 1111 OVANS EX MONTE A1 54N0)
: g u?qal date was April to June (C.I. L. (ed. 2) i pp- 57-8; b ;
use.*ueslaldmtended to leave Rome for the Parthian ’war' before t}?t
ostadata&etof the fesuval.. Cp. Plut. Caes, 61. 2-3 (the incident i:
% Latigae)? %1:3 qu)percaha); Ant, 12. 2; Dio 44. 9. 2 (before the
ey ); ¢. Dam. 20; Vell. Pat. 2. 68 ; Liv. Epit, 116, Val,
immodicas acclamati i i
av%tz'e;c{_see %I‘ L abo:e ?Illjaiso 44Ilt4.we31)s. made the occasion of an
pidius Marullus, Caesetiua Flavus. Cp, Pl
s. 108; Dio 44. 9-10. All three say that thgy arliestﬁetd 3n’otAPhp'
Aecqrator of the statue, but the man who cried ‘rex’ (see belo )e
fagg;t}rznmdt]}?énstm::nu%n th;t Flavus and Marullus pulled away t‘;e
he statue, but that Caesar ignored thei i i
says he was mdllﬁ'erer_lt, Dio that he swa%?o;gd ii:ﬁnﬁ;{::})jn Lipiag
thpotestat? privavit. Platarch and Appian (Il cc.) both agree
m?;i(;%ezz}:‘ s ?l;:tlon followed the arrest. Dio says that Caesargd?d
er the arrest, but that the tribunes proceeded i
a proclamation deploring the loss of freed l} o
Caesar took action. For their deposi oy ol i L
- . B position from office, cp. Cic. Phil
13. 31 ; Plut, L c.; Liv, Epit, 116; Vell. Pat, 2. 65, & ~ Apbiog:
: . . 2. 68, 3,
Sn c.) states that Caesar moved their)deposition and expglsio?xpg-Lag'
C.e senate in the Curia; Dio (44. 10. 3; 46. 49. 2) that Helvius
1:hmnafrnovecl their deposition in the Comitia, while Caesar expelled
em from the senate. Nicolaus of Damascus asserts that Caesar
exgeéi tl(ljem. Dio is most probably right.

. Caesarem non regem. Cp. Plut. 60. 1: Dij 2
App. 2. 108, Plutarch and Dio both make this i‘lap;‘;nﬂflég.tlﬁé
;-;;L;i-:l sfé-:nb_the ce;emony on the Alban Mount. For 7ex as an

icero, passim (e.g. Att. 13.37.2). Rex
flasgé':w;ﬁ;e:zhia (?::;r(i re%y mgy have involved a play u;;arf tgis?wﬁ
. Hor, Sat. 1.7. 1; Ci
CaIs‘pari, CI:;:;- Rev.r(’rgog}, - 189I. 7. 1; Cic. Att. 1. 16. 10). See
_Lupercalibus. Feb. 15. The festival was ' ie
ciated with Caesar. See note on /upercos (76. Il)m“ e A

.
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pro rostris. The old rostra stood on the south side of the
Comitium, but were removed by Caesar to their present site In
the Forum (Dio 43. 49. 1) and reconstructed later by Augustus.
The extant remains probably belong for the most part to the
Augustan reconstruction. Platner, Topogr., pp. 220-6.

admotum . . . reppulerit. Cic. Phil. 2. 855 3. 12, &cv; Vell,
Pat. 2. §6. 4; Liv. Epit. 116; Plut. Caes. 61.2; Ant. 12, 1; Dio
44. 11. 2-3; 46. 19. 4; App. 2. 109; Nic. Dam. 21. Plutarch and
Appian state that Caesar twice refused the crown ; Nic, Dam. that
one Licinius first put the crown at Caesar's feet, and that Cassius
put it on his knee. In Dio 46. 10, 4 (speech of Fufius Calenus)
Antony is made to offer the crown by way of forcing Caesar to
reject it. Velleius says that Caesar showed no sign of anger at the
offer.
consule Antonio. He had been tr. pl. in 49 B.C.; magister
equitum 48-46 B.C.: he quarrelled with Caesar in 45 B.C, but was
reconciled after Munda. He had been appointed consul with
Caesar for 44 B.C. On his departure for the east Caesar intended
that Dolabella should be consul in his place, while Antony should
finish his year of office (Dio 43. 51. 8). According to Nic. Dam. 21
it was rumoured that Antony hoped to be adopted by Caesar.

§ 4. Alexandream vel Ilium. Nic., Dam. (20) says that this
was proved false by Caesar's will. For similar rumours in the time
of Augustus, cp. Hor. Od. 3. 3. 17.

exhaustaque . . . dilectibus. For Caesar’s military establish-
ment cp. Drumann-Groebe, iii, 702 sqq.; Meyer, Caesars
Monarchie, pp. 476-83 (250-300,000 men). Italy’s exhaustion
was to be further increased by civil war after Caesar’s death, The
increasing tendency under the principate to rely on the provinces
for the supply of troops testifies to a growing exhaustion.

procuratione urbis amicis permissa. Probably by the con-
tinued employment of praefecti ; see on pracefectos (76. 2). ;

I.. Cottam. Brother of C. Cotta (1. 2), praetor 70 B.C, and
author of the lex Aurelia iudiciaria giving the juries to senators,
equites and lrib. aerarii; cos. 65 B.C.

quindecimvirum. One of the X Vwiri sacris faciundis who had
charge of the Sibylline books. There had been sixteen of them
since 47 B.C. (Dio 42. 51. 4).

libris fatalibus. A new corpus, concocted since 83, the original
having been destroyed when the Capitoline temple was burned
(Dion. Hal. 4. 62). For the use of such oracles cp. Dio 39. I5;
Cic. Fam. 1. 1. 3 (in reference to the Sibylline oracle forbidding the
restoration of Ptolemy in 56 B.C.). For Suetonius’ story cp. Cic.
de Div. 2. 110; Plut. Caes. 60. 1 and 64. 1; Brut. 10. 2; Dio 44.
15. 3; App. 2. 110. Cicero believes the story to be false (but cp,
Meyer, Caesars Monarchie, p. 529, n. 1, where a different view is
taken), Appian and Plutarch (Caes. 64. 1) say Caesar was to be
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king in the provinces, dicfator and imperator at Rome, a not

improbable compromise. Plutarc ; inci
Ftphale, o p h dates the incident before the

Parthos. Seeon 44. 3.

CHAPTER LXXX

§ L. consilia . . . habita. C : 7
i . Cp. 75. 5 coniurat : io ¢
(44. I1 5. 3) connects the hastening on of the plot wziot?}ie:he IS)ilt?yl']li]gz
orac{:g Appian (2, 113) describes a discussion between Cassius
ia?n rutus as to the best means of countering the proposal of Cotta
rgr; this discussion springs the plot of assassination .
. peregrinis adlectis, Cp. 41. 1 senalum .r-u levi
76.b3 quosdam e semibarbaris Gallorum recepit in mﬂ_{]zﬁ'ewt .
G onum factum. Cp. Suet. Vitell. 14 bonum factum ; ne Vitelitus
Per manicus intra eundem Kalendarum diem wusquam esset, Plaut
dggg;fu%ml"fié’ paogldes'another possible parallel, but the text is
o is.’. good deed! Do not show any new senator where the
curiam. Probably the curia Hostilia rebuilt by Sull
. i : a, d
1? 52 and again rebuilt by Faustus Sulla (Dio 4o. ;'0' 2). ’I:;l?:;agecd
531& senate decided to replace it by a new cwria Julia (Dio 44. 5 1—2)'
ut this was only finished in 29 B.C. (Dio 51.22.1; cp. Mon. Anc.
19_])]. Cicero (de Fin. 5. 1) seems to speak of the cwria Hostilia as
still standing. It was situated on the north side of the comitium
Se&P}lftneé, Topogr., pp. 229—30, 23B-41. .
allos Caesar, etc. Cp. 40.4; 51
songs in the same metre. G e i
bracas. Cp. the name Gallia éracala (Mela i
/ 2. 5:1 ;i PHH, 3. ;
alslo 1;I‘ac. PII 2. 20. 1 bracas barbarum te‘{r,f(irxen. Bl R 30
atum clavum, The broad crimson stripe worn by senat
sumpserunt. With the penultimate sl § vy
dedérunt, stetérunt, etc.). . TRl frms
Q. Maximo. Q. Fabius Maximus, appoi
, appointed consul for the last
threedn?onths'of 45 B.C. See on 76. 2 binos consules. He had
served in Spain 46-45 B.C. and died just before completing his brief
termiofogﬁce (cp.‘76. 2 pridie Kal. lan.).
animadverti, ‘to note the entrance of the consul’; Pli
Paneg. 61 sollemnis ille lictorum et pra i e B
enuntins cl !
24‘§‘§L iy il 2 s clamor; also Liv.
. proximis comitiis. The consular election at whi irt]
and Pansa were chosen (Dio 43. 51. 6; 44. I1. 4). Mg
) utl_na:m viveres, For fuller details see Plut. Brut. 9.2 (two
ms(izrlptlons on the statue of L. Brutus, the founder of the Republic,
an Ewo on that of the living Brutus, sc. ¢ Brutus, thou sleepest’
and ‘Thou art not truly Brutus’. Cp. also Dio 44. 12. 3; Apf
2. 112; Plut, Caes. 62. 2. The statue of L. Brutus was on the
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Capitol by those of the kings (Dio 43. 45. 4). For a traditional
portrait of L. Brutus, cp. M. Brutus's coin (59 B.C.) in Grueber,
Coins R. Rep. in B. M., pl. 48. 9.

Caesaris. sc. sfaluae.

Brutus quia, etc. An anapaest in second foot of first verse,
a dactyl in first foot of the second.

4.  sexaginta amplius = amplius guam sexaginta. Eutropius

(6. 23) and Orosius (6. 17. 2) follow this statement. Nic. Dam. 19
gives the number as over eighty. Seneca (de Ira 3. 30. 4) states that
there were more dissatisfied friends than Pompeians. Plutarch
(Brut. 12. 4) and Appian (2. 114) both state that no oath was taken,

The same authors (Brut. 8. 2; 1o.1 and App, 1. c.) assert that
Cassius was the originator. Dio (44. 13. 2 sqq.) makes Brutus the
originator. Theknown participants were the following (see Groebe
in Pauly-Wissowa, 10. 1, col. 255, and in Drumann-Groebe, iii,
627 sqq.). Caesarians (6). L. Minucius Basilus, D, Iunius Brutus,
P. Servilius Casca, C. Servilius Casca, L. Tillius Cimber, C. Tre=-
bonius. Pempeians (10). M. Tunius Brutus, C. Cassius, Caecilius
Bucilianus, Caecilius (brother of preceding), Q. Ligarius, Pontius
Aquila, Rubrius Ruga, Sestius Naso, M. Spurius, Servius Sulpicius
Galba. Party unknown (4). C. Cassius Parmensis, Pacuvius
Antistius Labeo, Petronius, P. Turullius. Seven others have been
accounted conspirators without justification (see Drumanh-Groebe,
iii, p. 642). Cicero was not admitted (Cic. Phil. 2. 25; Plut. Cic.
42. 1 (too old and lacking in physical courage)). Plutarch further
says (Ant. 13. 1) that most of the conspirators wished to invite
Antony to join them, but Trebonius said that he had already
gounded him and been rebuffed.

C. Cassio. Quaestor to Crassus in Parthia §4-53 B.C. (Plut,
Crass. 18 $qq.), where he played a distinguished part ; admiral of
Pompey 48-47 _ﬂB. €% 5 355 1o1); pardoned by Caesar at
Larissa in 47 (Plut. Brut. 6, 25 Dio 42. 13 5) and in 46 made his
legatus (Cic. Fam, 6. 6. 10); praetor peregrinus in 44 (Plut. Brat.
v7.2). Plutarch (Brut, 8-9) emphasizes his hatred of Caesar, though
he cannot decide whether his hatred was personal or a doctrinaire
hatred of tyrants in general; cp. Dio 44. 8. 1, where Cassius is one
of a small minority who vote against the award of extravagant
honours to Caesar. The statement of Velleius (2. 56. 3) that his
hatred was due to his having to wait for the consulship is hardly
worthy of credence.

M. Bruto. For the legend that he was Caesar’s son see note on
o, 2 Serviliam. He was descended from Brutus the liberator
(Plut. Brut. 1) ; cool towards Pompey at first (Pompey had put his
father to death ; see Plut. Brut. 4. 1), he joined him on principle,
fought at Pharsalus, with Cassius was pardoned by Caesar at Larissa
in 47 B.C.,and in 46 was made governor of Cisalpine Gaul (Cic. Fam.
6. 6. 10) and praetor urbanus for 44 B.C. He was won over by
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Cassius with difficulty (Plut. Brut. 1o, 2-3). Caesar was warned
that Brutus was plotting against him, but refused to credit the
rumour (Plut. Caes. 62, 2; Brut. 8. 1). An interesting discussion
of his character in Meyer, Caesars Monarchie, pp. 449-57. See
also note on sexaginta amplins (above).

D. Bruto. No relative of M. Brutus ; served in Gaul 56-50 B.C.
(see B.G.3.11.5; 7.87.1) and at Massilia in 49 (B.C. 1. 36. 4) ; was
governor of Transalpine Gaul 48-46 B.c. (App. 2. 48), and appointed
governor of Cisalpine Gaul in 44 B.C, (App. 3. 2), and consul for
42 B.C, (Vell. Pat, 2, 58. 1). On the return from Munda he rode
through TItaly with Caesar (Plut. Ant. 11. 1), was present at the
dinner at which Lepidus entertained Caesar on the eve of the Ides
of March (App. 2. 115), and was mentioned in Caesar’s will,

tribus vocantem. Cp. Nic. Dam. 23. At some comitia, pre-
sumably in 44 B. C, but otherwise unknown.

@ ponte. The raised gangway over which the voters passed,
The presiding magistrate would doubtless be seated on a tribunal,
but it is quite possible that for the purpose of summoning the voters
he advanced on to the gons. Our knowledge of the construction
and procedure of the Republican saepta is inadequate, but that e
Ponte deicere in connexion with a meeting of the comziziz must refer
to the gangway known as the pons is certain; cp. Fest., p. 452,
L. s.v. sexagenarios de Ponte gives as the generally received ex-
Planation guo Zempore” primum per pontemn coeperunt comitiis
suffragium ferre, tuniores conclamaverunt, ut de Donle deicerentur
Sexagenari, gui iam nullo publico munere Jungerentur, ut ipsi
potius sibi quam illi deligerent imperatorem. Deutsch (Californian
Studies in Class. Philol. 1i, No, 14 (1916), pp. 267-78) suggests that
the porns was one passing over the Petronia amnis, described by
Festus (296 L) as 7z Tiberim perfluens, quam magistratus auspi-
cato transeunt, cum in campo guid agere volunt, But it is hard to
connect this with the act of summoning the tribes, and the amnis
was a mere brook rising on the Quirinal (Platner, Topogr. 19 and
340). For the received interpretation see Drumann-Groebe, iii,
P. 649, n. 2; Mommsen, Staatsr. iii, 401. 3.

in Sacra via. Where he lived in the official residence of the
Pontifexr Maximus (see on 46).

theatri. The theatre of Pompey on the Campus Martius,

Pompei curiam. One of the exedrae of the Porticus Pompei
adjoining the theatre. The porticus is shown on frs, 3o0and 110
of the Forma Urbis. See Jordan, Topogr. d. Stadt Rom. 1, iii,
PP. 530-31; Plut. Brut. 14. 1. The statue of Pompey stood here,
and Caesar fell dying at its feet (Plut. Caes, 66. 4; Brut. 17. 1
App. 2. 117; Liv. Epit. 116; Vell. Pat. 2. 56, 3; Cic. de Div. 2. 23
(in curia Pomper ante 1psius Pompei simulacrum) ; Nic, Dam. 233
Dio 44. 16. 2 ; 49. 2, and 32. 1). Appian states that the senators
were expected to join in the attack (2. 114), Dio that the con-
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i ladiators in Pompey’s theatre to help in case
s[glraic;? }Eig Pfg.teg).gaﬁﬁgustus removed Pompey’s statue anc!
gadnthe curia walled up as a locus sceleralus (Suet. Aug. 31. 53

Tul. 88).

CHAPTER LXXXI

§ 1. prodigiis. Plut. Caes. 63. 1; Dio 44. 17; Virg. Georg. 1.

462051%21'1& Capua. Founded by Caesar's Campanian law in 59-58
B, C. (20 and 42. 1 n.). ‘
Ga,i)ya. Cp. Liv. 4. 37. 1 ;SVJrg. ?e:;.nl;:é 1145.
ing Balbus, See note i
gfﬁoi}sgegl;:;“? Nothing further is known of these remarkable
e e i 6 in connexion
i . Mentioned by Val. Max. (1. 6. 13) i
wi?]ft?é?}g?tent of the ‘ beast without a heart’. See on 77 Aaru-
v i i t in Plin. 18. 273
tias Idus. Cp. the curious statement ir
C I:iirrae%?zi;%mm Jerales sibi notavit Scorpionis occasu. g
K 3. regaliolum, ‘the wren, the wre_n,.the king of all blr_ s,
Also called rochilus; cp. Plin. 10,203 dissident aquila et trochilus,
| credimus, guoniam rex appellatur aviwm ; cp. Fr. roitelef.
N aupra,' nubes . . . jungere. Cp.the grotesque dream of Caligula
(Suc‘i:igj:'ﬁsig 3}.Cp. 21. 1. The dream is recorded with slight
variations by Plut. Caes. 63.2-3; Dio 44. 17; Val. Max. 1. 7. 2
App. 2. 115; Vell, Pat. 2, 57. 2; Nic. Dam, 23. The Sastigium
{?alc}i.im'ent) had been added to the house konoris causa b}flthe
sgnate (cp. Plut. Caes. 63 (on authority of Livy); Cic. Phil. 2.
110).
p)atuel'unt. Dio an% Plut., ll. cc. i .
\ 4, valitudinem. See on 45.1; 60, I
%i'iﬁ’e::et. Plutarch (Caes;ﬁﬁ} 4) ?llddAF}?'lan (2. 115) both say
lved to send Antony to do this.
th%iﬁ??ﬁtﬂ. Cp. Dio 44. 18. 1-2; Plut. Caes, 64 ;. App. 2.
115; Nic. Dam.23. Dio states that the senate having waited long
ser?t’ Decimus to summon Caesar; Appian that Decimus was.
already with him and dissuaded him from sending Antony ;
Plutarch merely that he came and dissuaded him from his design.
uinta hora. About 11 a.m. The senate usually met early m.:
at qcl!awn (Plut. Cic. 15, 3and 19. 1; C. Gracch. 14. 1; Brut. 19, 23

. - 6 . ; i
Afi?b;lltlzm). Cp. Plut. Caes, 65; Vell. Pat. 2. 57. 2; App. 2. 116;

i ; Nic. Dam. 19, )
Dl: 331:0:3.%13., Igjlfztar?h (L ?:) says that the man was the rhetori~
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cian Artemidorus of Cnidus ; but admits that another version says
that he was an unknown man, Artemidorus having despite his
efforts failed to get through the crowd. Other authorities agree
with Suetonius in being vague; Appian says that Artemidorus rarm
to the semate and found the assassination in progress,

hostiis caesis. According to Appian (2, 116) the first victim
lacked a ‘heart or as some say the upper part (keparsj) of the
entrails . Caesar laughed and said that this had happened to him
in Spain. The soothsayer replied that he had been in great peril
then and that the omenWas worse now. Caesar bade him try fresh
victims, All boded ill, and at last his enemies hurried him into
the senate house ashamed to delay any longer. Cp. also Nic.
Dam. 24; Flor. 2. 13. g4 and Cic. Div. 1. 119 (same story as in
Appian, but gives soothsayer’s name —Spurinna).

Spurinnam. See above (sect. 2). ‘The Ides of March are
come.” ‘Aye, Caesar, but not gone.” The incident is recorded
without mention of Spurinna in Vell. Pat. 2. 57. 1 ; Plut. Caes. 63,
1; Dio 44. 18. 4; App. 2. 149; and with mention of Spurinna in
Val. Max. 8. 11. 2 (the prophecy had been made some thirty days
before),

CHAPTER LXXXII

§ 1. circumsteterunt. Before they gathered round him, they
had been alarmed by seeing him ‘in private conversation with
Popilius Laenas, and feared that the plot was being revealed,
whereas Laenas was merely urging some petition (App. 2. 116 ;
Plut. Brut. 15-16). They had previously taken the precaution of
keeping Antony from the senate-house (Plut. Caes. 66, 2— detained
in conversation by Decimus Brutus; Brut. 17. 1—by Trebonius) ;
50, too, Dio (44. 19. 1) and Appian (2. 117), They had considered
the advisability of killing Antony, but had decided against it (Plut,
Ant. 13.2; App. 2. 114).

Cimber Tillius. More correctly Tillius Cimber; cp. note on
Pollio Asinius (55. 4). A commilito Caesaris(Sen. de Ira 3. 30. %)
and prospective governor of Bithynia (Cic. Fam. 12. 13. 3; Plut,
Brut. 19.2). Cicero (Phil. 2. 27) expresses surprise at finding him
among the conspirators. The cause seems to have been his anger
at Caesar’s refusal to recall his exiled brother (Plut. Caes. 66. 2.
Brut. 17. 25 App. 2. 117). Cicero (Fam. 6. 12. 2) speaks of him as
having great influence with Caesar. Seneca (Ep. 83, 12) describes
him as quarrelsome and given to wine-bibbing. (Plutarch calls
him Tullius, Appian Atilius, but there is no doubt as to the exist-
gnce of a)gem Z3llia, thoughit appears but seldom ; see C. I. L. vi,
, p. 180. ‘

eliguid rogaturus. His brother's recall.
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i 66. 2 ; Dio
umero, etc. As a signal (Plut. Caes. -
44&1:1391%&1;‘0;?;1 ez. EXY, where Cimber cries ¢ Friends, what are you
.10} :
waiting for?’).
i idem vis est. Recorded only here. .
zi%rqglcgzéis. P. Servilius Casca, a Caesarian (App. 2. 113);
tr. pl. in 43 B. C. (Cic. Att. 16. 15, 35 Dio 44. 52. 2). gt
‘aversum ! i.e. from behind.  So, too, Appian (2. 117) ‘ standing
ar’s head’. I
ovsr‘;ﬂg?:rs‘;z. In the throat (Plut, Caes. 66. 2), in his shaul.dc{ll‘
(Brut. 17. 2). Appian, however, says that his blow :s.w?rved ;J.Il
struck him in the breast, which agrees wlthbSpetomus s] pawium
; ‘wowlum and accounts for the blow not being mortal,
m’g%”ﬁiﬁﬁium arreptum. So, too, Appian (2. 117) ; P!uta}_‘cg\L
n cc..) says that he grasped Casca’s weapon, and thz:\t Cac_zsarcm ie
out in Latin, ¢ Thou villain Casca, what dost thou?”, while Casca
called in Greek to his brother Gaius to help him. .
- graphio. With his sfz/us, the pointed metal pen used for writing
on wax. Suetonius alone mentions this 111?1dent. ,Dl? (54. 16, 1)
speaks of the concealment of their daggers ev xiBwrios dyri 'ypa;.aﬁra;
relov Tway dokopobévrer; i.e inh SC?'E?N(;. Appian (L. c.) says tha
Casca from him with great force. _
Cat%sgg, 221113%11; obvolvit. Appian (2. 117) and Plutarch (Caes. 66.
4) both record the tradition that Caesar struggled hard_(i}ke a
¢wild beast’ says A.). DBoth agree that he ‘muffled up his face
when struck by Brutus. Dio (44. 19. 5) mentions the fact without
ference to Brutus. )
= ;{10 honestius caderet. So, too, Appian (l.c.). L.
tribus et viginti plagis. So App. and Plut. (Il cc.); Liv,
Epit. 116; Eutrop. 6. 25; Val. Max. 4. 5. 6 (Nic, Dam. 24 says 35di
Dfl'o -44 I(’;-). 5 ‘many wounds’). Plutarch says that it was agree
among-the conspirators that each should deal a wound that their
guilt might be equal. See note on 80. 4 sexaginta amplius. E
xal o0, rékvov. The story is mentioned only by Suetonius an
Dio, and both reject it. Brutus was not Caesar’s son. Seenote on
1
: wiliam.* )
50§23:9gi§ugientibus cunctis. The senators not in the con-
spiracy (App. 2. 118 ; Plut, Caes. 67.1 ; Dio 44.20.1-2). Plutarch
says that for the moment Brutus stood in their midst as though he
would have said something. The consp15ators being left alone
t in a body to the Forum (Dio 44. 20. 3). .
Weilac‘lait‘ At);he base of Pompey’s statue (Plut. Caes. 66. 4 ; App.
2, 117). )
treg gervoli. So, too, Appian (2. 118).
tistius. Unknown.
?Z. in Tiberim. Cp. Dio 44.35. 1; App. 2. 134 (where t}‘ley‘
are said to have wished to cast away his body without burial). For
in Tiberim cp. Suet. Tib. 75.1; Vit. 17. 2.
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bona publicare. Besi 2
25 111éllicm denarii (Plut. A{SESI?? 1éaiacl. }i;t?%e}rty RSewes .ol
_ acta rescindere. Cp. App. 2. I where .

is represented as dgnoux?cing%uch ggt’ion; al;tngoi?)y‘;gl}q;:c? I\zgéff):
the assassins promise the soldiers not to rescind the ada.(.';xemr:lr
M. Antoni. Plutarch (Brut. 18. 2) says that the conspirators‘
desired to crown the deed by the murder of Antony, but were dis-
suaded by Brutus, who had hopes of converting hi,m to a better
mind. Antony meanwhile escaped disguised as a slave (see also
Plut. Ant. 14, 1). The conspirators went up to the Capitol, pro-
te:::ted_ by their gladiators (App. 2. 120; Plut. Caes, 67.2 ; Br:ltpls
tzh’ Dio 44. 21. 2). Antony, giving his son as a hostage, ’persua.ded'
1em to descend (Plut. Ant. 14, 1); he invited Cassius to dine with

him, while Lepidus entertained Brutus. Antony picketed the cit
with troops (App. 2. 125) in the meantime. Finally, after a debatz.;

in the senate on March 17-18 (Plut. Brut. 19. 1; Ant. 4.2 3 Ci
Phil, 1. 2), at which Antony scared the conspirato’rs {many. of’the;
designated for office by Caesar) by proposing fresh elections and
;:r-;aéktngtagentm{l té) thﬁ d;nger of the soldiers showing their resent-

aesar's deat i -
m;c[zjt was patched up. R SIS e o emp e ages
epidi. Praetor 49; governor of Hispania citeri 473
;?:sburlo‘;li]ht (t:aesar in 46R? magisier egm'tzzm}}uly 46—11231:1?& ﬁi ;3;.70’
roops into i i -
ol 2.g118; D?o ok (;nﬂe, and spoke against the conspirators
destiterunt. Cp. App. 2. 119 ad fin,

CHAPTER LXXXIII

§ 1 L. Pisone., See21. 1. For his proposal
wh'ert:e&a fine sgeech is put into his moutf?. PRSR S SER 2

in Antoni domo. A preliminary reading. For the senate d
creed that the will should be read i i ena‘. Plut.
i g in public (App. 2. 136; Plut.

Lavicano. For Caesar’s villas see Suet. 46. 1.

Vestalli maximae. The senior Vestal Virgin, For the Vestals
as custodians of wills cp. Suet, Aug. 101, 1; Tac, Ann, I. 8. 1
(Aagl.l'sttls) ;TPI%L Ant. 58. 2 (Antony).

Quintus Tubero, The prosecutor of Ligarius in 46 B.C.;
axc.zpro Lig. passim. g—I%wrote a history c;ntg Rome, u4sed by ,Li.?;

.23. 13 10. Q. i
(4 i : 9. 10) and Dion. Hal. (I. 80. 1). Cp. also Gell. 7. 3

Cn. Pompeium. As his son-in-law.

§ 2. C. Octavium. Afterwards Augustus, Grandson of Caesar’s
younger sister (see on 74.2), he was untried as yet, but found favour
with Caesar on his return from Spain in 45 B.C. (Plut. Ant. 11. 1;
Nic. Dam. 15; Dio 45. 2, 7; Suet. Aug. 8.1). He was selected to be
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magister equitum in 44 B.C. (Dio 43.51.7; App: 3.9} C.I. L. (ed.
2) i, p. 28) after Lepidus had gone to command Gallia Narbonensis.
He was at Apollonia at the time of Caesar’s murder (Suet. Aug. &.
21, having gone to Epirusin advance to join him when he started
for his campaign in the East.

ex dodrante. To three-quarters of the estate. )

Q. Pedium. Grandson of the husband of Caesar’s elder sister
(see on soror lulia, 74 2). For his inheritance see also App. 3. 22;
Plin. 35. 21. See p. xiv.

I,. Pinarium. Grandson of the other husband of Caesar’s
elder sister. See Plin, L. c.

ex quadrante reliquo. To the remaining quarter.

in ima cera. At the end of the document.

adoptavit, See Suet. Aug.8.2; Vell. Pat. 2. 59. 1 ; Dio 44. 35}
App. 2. 143; Liv. Epit. 116.

Decimum Brutum. Cp. Dio 44. 35. 2 ; Plut, Caes. 64.1; App.
2.143. This caused great indignation at the funeral.

hortos. They had been open to the public since Munda (Val.
Max. 9. 15. 1), and lay on the right bank of the Tiber (Plut, Brut.
20. 2). For this and other public bequests, see App. 2. 143} Plut.
Caes. 68. 1; Brut,l.c.; Dio 44. 35. 3 Cic. Phil. 2. 109 signa,
tabulas, quas populo Caesar una cum hortis legavit.

trecenos sestertios. So, too, App. 2. 143 and Plut, Brut. 20. 2
(75 drachmae = 300 sest.) ; Dio (44. 35. 3) gives the same figure,
but says that Octavius stated the sum to be 30 drachmae = 120
sesterces,

CHAPTER LXXXIV

§ 1. funere indicto. On the proposal of Piso, at the desire of
Antony ; cp. Plut, Brut, 20. 1; App. 2. 136.

in Martio campo. Cp. the funeral of Sulla (Plut. Sull. 38. 5)
and of Augustus (Suet. Aug. 100, 2—4).

juxta Tuliae tumulum. Pompey had desired that she should
be buried at his villa under the Alban Mount, but the people de-
manded that she should be buried in the Campus Martius, despite
the protest of the consul, L. Domitius Ahenobarbus, that it was
unlawful to bury any one in consecrated ground without a decree of
the senate. See Plut. Pomp. 53. 4; Dio 39.64; Liv. Epit. 106.
For the site of the monument see Huelsen, Rom. Mitteil. (1903)
xviii, pp. 17 sqq., and especially p. 53, It was afterwards struck by
lightning (Suet, Aug. 95). .

pro rostris, See note on 79. 2.

tropaeum. An upright on which the cloak was hung. Cp. App.
2. 146 76 odpa Tob Kaioapos éyipvov kal v éobijra éml kovrol epopévny
dvéaete, Nehakigpévny Umd Téy mhiy®y kal mepuppévy alpart abrokpd-
ropos. He adds the following additional details (2. 147) dvéoxe mis
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Undp T Néyos dvBpelkehoy abrod Kaloapos éx KNpob memwounuévor' 16 piy
yip rdpa s Irrioy émt Aéyovs oby éwparo. 6 8 dvdpeixeloy éx pyyavis
dneorpécpero mdury, kal opayal rpes kal elkoot épbncay, dvd Te v
mav kal dvd T6 wpécemor Oppedos & adrdy yevduepar,

munera. The gifts of private individuals, probably largely in

the nature of perfumes. His clothes, armour, insignia, etc., would
have been brought officially.

omisso ordine : i, e. not in procession,

§ 2. cantata sunt quaedam. Cp. App. 2. 146.

Pacuvii Armorum judicio. The old tragedians were still
familiar, and the topical quotation of their verses was not infre-
quent; cp. Cic. Sest. 120 5qq. ; Att, 2. 19. 3. The words must have
formed part of a lamentation by Ajax before his suicide, complain-
ing that he had saved the Greeks in the battle for the ships, was
now deprived of his just reward and compelled to seek death.

Electra, A translation of the play of Sophocles. Probably
from the lament for Agamemnon (86-120).

Atilii. Cp. Cic. de Fin. 1. 2. 5 a quibus tantum dissentio ut, cum
Sophocles vel optime scripserit Electram, tamen male conversam
Atili mikhi legendam putem, de guo Licinus ‘ferreum scriptorem’.
An Atilius is mentioned as fifth in the canon of writers of Pallialae,
The Atilius from whom a comic fragment is cited by Cicero (Att.
14. 20. 3) is there styled by him goela durissimus. The comic
writer is therefore probably idenfical with the translator of the

Electra. The best MSS. read Acili, but Atilius has better support
elsewhere.

laudationis. A funeral oration.

consul Antonius. A male next-
cp. note on C. Octavium (83. 2).

senatus consultum, Cp. 86. 1 swsws qui pulent confisum eum
novissimo illo senatus consulto ac ture turando etiam custodias
Hispanorum se removisse.  Sacrosanctitas had been conferred
on him after Munda (Dio 44. 5.3; App.2.144; Liv, Epit. 116),
See also note on Zonores nimios (76.1).

ius iurendum. The oath involved by the senatus consultum,
Cp. App. 2. 145 kal adfc dveylyvwoke Tovs opkovs, f uny (ukatew
Kaigapa kai 6 Kaicapos 0dpa mwdvras fly €l 115 émBovkeloeen, efdhets
elval Tols olk duivavras airg. (Not to be confused with the oath to
observe the acza Caesaris, mentioned in 2. 106.)

berpauea addidit. According to Cicero (Phil. 2. go-g1) and
Plutarch (Ant. 14. 3 and Brut. 2o, 2) the oration was infuriating.
Dio (44. 36-49) gives a very long speech of such a character, the
work to a large extent of his own or some other historian’s
rhetorical imagination. Appian (2. 144-5) gives a short and
conciliatory speech, but makes Antony highly provocative in
action (a striking description which may well be based on con-
temporary evidence).

8 chua

of-kin was present in Rome ;
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3. magistratus et honoribus functi. Cp. )Sulla’s funeral
(App_' 1. 106) and that of Augustus (Suet. Alilg’.AIOO L e i
ars destinaret. So, too, Dio 44. 50; APp. L G
ttp 1pt was stopped by the soldiers (Dio) or by‘ti_'le‘prleth o
? enog_ setting fire to Pompey’s theatre adjgnnmgF ethe .
;arepei or damaging the temples on the Capitol. Ogeen
Pg;pez' see on 80. 4. The body seems actually to have
from the Forum, but carried back thither (App.).
duo quidam. Recorded only here. AT—p—
succenderunt. For other descriptions of these e e
(l.c.), App. 2. 14354Q, and Plut, Caes. 68 ; Ayt. 14 3), . fr;)nt’of
T.he. blace of the burning was close to the 7egia (Ap[‘:m,3 ‘;ilte g s
h tpm le of Caesar, where an altar was set up or_.n 3% site 0 00
. eDPi}o 4. 51. 1).J The base of the altar may still be STD e
E?:Ee( in f?oﬁt of the platform of the temple. Platner, Topogt.,
pp§ IfélfaB:L‘ié‘t;.‘n:!int‘ss Forming part of the bajnd of séfig'?igslg?életrﬁé
i tei i 11. zo. 2) assem
icians, cp. Ateius Capito ap. Gell. 2¢
?usi{:?nracgssion. See Marquardt, Privatl, p. 3&; P
e ae;r?ici artifices. The sificines were foilowg }(fers A i
(msocurning women){fthe ﬁme]?i‘ir? 3;;?;? }%fni?f Fi:r(;r a.rcﬁz';;m'mus
: Suet. Vesp. 19. e
gzrl}r;z;zgzz,ez'us ferens imitansque ety ut mos esi, Jfacta et d:
" ir hos-
mz”éteranorum. Cp. App(.: 2. I(?i%:ﬂ%i?('fsfyl Iha;i ?}:OWDei% ZTI::;L e
gl_itypt};)”tl;e Irggfcli.erefrzéonypllcept the active troops under control,
bl?hurri'ed' off the veterans to their allotments. i B B
A ma sua. Cp. App. 2. 148 grepavovs T¢ evioi wap” eavt
ar . Cp. .
w‘ial?;o?;;cmiﬁva;;.‘etextas. The bulla was a species o\i ;?Eklf;
co‘r?:allin%ng the fascinum for thle a.w.»*c:rsmq?r?zt‘ﬂtI];:jv;:iw;r;.}l1 ig;iaced s
i assumption of the fegu wi s Adep. T
;;};jfez"{}a tgs ggideréd toga of boyhood. Marquardt, Privatl., pp
122-4. o ey ,
i athering in groups™. :
%1?&&%?0%3213;’1 grivileges hacll bee?{ %Wﬁ? 5t(1)1;n;) b%‘(gﬁiseqii
\ -10; R, Holmes, R. R. 11, 507-9).
Uuos?ait;':f. il? tR'II)Lrlifxle E:?) SCilc? Flacc. 66 s.cz,'.s' quanta st Manis, guania
In : 0 . 0
?z't concordia, quantum valeat in contionibus.

CHAPTER LXXXV

domum Bruti et Cassi. Cp. Plut. Caes. 68. 1; Ant. 14. 33

Hrﬁaf\?nﬁﬁ %?gnzan:tw’rr pl.and a friend of Caesar. Cp. 52. 3;
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Dio 44, 50, 4. For his death see Dio (l.c.); Plut. Caes. 68. 2:

Brut. 20. 4; App. 2. 147; Val. Max. 9. 9. 1. Plutarch (Brut.)

speaks of him as a poet; if so, he may have been the famous poet,

author of the Zmyrna, and friend of Catullus. (Against this possi-

bility see M. E. Deutsch, Classical Journal, xx (1925), pp. 326-36.)
Cornelius. Cp. 5.1 Z. Cinnae.

According to Appian (2. 121),
after the murder he came into the Forum, denounced Caesar,
praised the murderers, and * laid aside his praetorian robe, as if
disdaining the gift of a tyrant’, Cp. also Plut. Brut. 18. 4. Dio
(44. 50. 4) calls him a conspirator, but Appian, who speaks of him
as a relative of Caesar who came unexpectedly into the Forum,
seems to imply that he had no connexion with the plot.

pridie contionatum. Cp, Appian’s account summarized in
preceding note,

columnam, Itwas thrown down by Dolabella at the end of
April (Cic, Att. 14. 15. 15 Phil. 1. 5), but apparently restored, if the
last sentence of the chapter is correct (cp. longo lempore). But it

is possible that Suetonius confuses the column with the altar erected

in Caesar’s honour on the site of the pyre. See note on swccende-
runt (84. 3).

lapidis Numidiei. Giallo antico, fashionable at Rome since
the consulate of Lepidus in 78 B. C. (Plin, 36, 49).

PARENTI PATRIAE. For the title see note on 76. 1 patris
Palrige. For the incident cp. Cic. Fam. 12. 3. 1 (Oct., 44 B.C,).

saorificare, Cp, note on Zempla (76, 1) and iz deorum numerum

CHAPTER LXXXVI

§ 1. neque voluisse vivere. Cp. Cic. Marc. 25, where Cicero

makes Caesar say satss diu vel naturae vixi vel gloriae; a rhetori-
cal trick, no doubt, but perhaps resting on current rumoutr or ascer-
tained fact, Cp. Caesar’s words in sect. 2.
valitudine. See note on 45. 1; 81. 4.
religiones, Cp. 77; 81. 4.
novissimo senatus eonsulto ac iure iurando.
Hispanorum. So, too, App. 2, 1009,

had a retinue of 2,000 men (Cic. Att. 13. 52.1). Cp. Augustus’
employment of Germans and Calagurritans (Suet. Aug.49. 1) also
C. 1. L. 6. 4341 (Tiberius); Suet, Calig. 58. 3 (Gaius); C. 1. L.6.
8804, 8807, 8809~10 (Claudius) ; 8802-3, 8805, 8808 (Nero).
custodias removisse. Cp. Vell. Pat. 2. 57. 1} Plut, Caes. 57.
3; App. 2. 107 and 109; Dio 44. 7. 4; 44. 15. 2. All except Dio

say that Caesar would sooner die than live in perpetual fear,

nudis stipantium. Bentley’s correction of adinspectantium
(MSS.). It

is more forcible that IThm’s adsectantium, a verh more

See on 84. 1,
In Dec. 46 B.C. Caesar
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CHAPTER LXXXVIII

h (Caes. 69. 1) and
i simo anno. So Plutarch (¢ Ao,
A Beiﬁctzt Exlgl)?qﬁ%em- 73) merely speaks of him as over By
FEE the wihidle' guiation see pé:vI;lut Caes, 67. 3 (by decree of tl{e
o deor}}}l?;(z;l n?éer zfns.a.ys that the triumvirs fquﬁgi(lim eaf;ifll_llg;i
Semﬁe]g ot where he was burned, sk z(r:nen;:gtes on Zempla
i cf ?his temple by Augustus in 29 B.C. g F)’ For sanctuaries
tion o ceenderunt (84. 3), and columnam (85). \ &d Cagnat
(76. 11)1, su cp. Dio-g1. 20. 6 (Ephesus and Nlcza.eaHe A
- g: a[c::'l' rem Rom. pert. no. 482'(Xapthuﬂ?'ial ki
Insi{re;n of as Divus lulins or ©eds Kaloap e Cg IR App. 3. 28
5 dis. Cp. Dio 43.22.2-3; 45.6.4; 49.42. Nic. Dam. 28.
in 2. i %ic° I, 11, 28 &4 Susk 208 20 é‘ ,esarz's' or Veneri
Theee games (indifrently knotn B O e 2atin or 251 Sept
. i riginally held in 46 B. C. e i
Gmef‘?? twh[:;rer;'orgm ofythe Calendar, on July i?n?t(;;n{.:)g by
](3”5’ 2) i, p. 225 (Fast. Maff.) and p. 244 (Fast. :
1\?1 msen’s note in C. 1. L. (ed. 2) i, pp. 322 3:n Wi Honour afidé
%?imoa congecrato ei. The ﬁ:isgngg;“:}smlM SS. primo conse-
t5 gz ¢ correc or the ; 5.
lcufz;:cl;?ﬁc%tﬁinéarxi;?gec?iigiun had been in existence since 46 B.C
ratos.
i te. y . Plitn. 2. 934
= P lia ovinita. Cp. Pl Caes. 69. 2 Dm“'?afq ’eflér,’ 6819(3@.
?ﬂteg ; Sen N Q. 9-17, @ Vlrg., o 4(7)3.:11 12 ;46; Ov. M.
ggrvg ad loc. ¢ visible for three days’); Hor. Od. 1.12.




150
! NOTES
I5. 5455 Prop. 4. 6. 30 and 59. The star

Mattingly, Coins of R. Empire in B, M., i i;};;pesags6(;n330ins;dcp-
» PP. 59, 63, 301, and pl.

6. 6-8 (coins of Au
; tus 3 ;
tail and inscr, 2/ Vg;; 1}5:]711:1}3;%1}53 shows an eight-point
”;3 I}%}. M. ii, Pp. 411-13, and pl, 10'5_
Ij;lint-eﬁl)i.n I(E_’;i:;l"thl f’l_Ot_ing el s
. AELK s lifetime h indi
oF semmi. €, perhaps as i o
ol ’d::;:(rj:ep]ho;;ou;g aid him in his ;?}'ér'f?f;?al‘ﬁné’ o
7» 5 . 54. 16 (44 B.C.). TI e aeRer P,
coms ; cp. Mattingly, i 1e star also appears on |
Tiberius or Aucy S0 P 87, Xsdjon the ols oF
: reverse
L Cagessasiss-wnh two stars, s¢ a profile of

Koiaa . Cp. Suet, Aug. 1
ugustus soaring to héaven) ; n sim%arogé‘l (an ex-praetor sees

Dio 59. 11 Drusi pril

ny \ ; X en. !

hecni 4 (Drusilla, Caligula’s sister, seen on hé&rpo“t;:g;; Itc;
simulacro. See on ste//a crintta,

cur a . :
i m See 1101'6 on Pofﬂﬁfz City Z'aﬂi'i (80. 4) H aISO DiO 4; 19 I
1 . sl

CHAPTER LXXXIX

percusso
sfter)s 1, N:;E'IBUJCIU .}glef}lnctus ost.  Killed at Mutina (
Phriligpi: Tillius C$ asilus, D. Brutus, Pontius Aquila X"_l‘ soon
Bt s o imber. Swicide ay Philipps %Otl?.c tlled at
after outlawryaisriﬁse'rﬁ?l;h;? Laé)eo (? perhaps killed) 355‘_:.??’ %&’
Naso (7). : edia: Sulpicius Galba, Ligarius Sorcr.
Dolab(el}la ajtvgéfd by.A]‘ltgny at Ephesus (41 B, 2:)1.-1%11;1115, Sextius
Cassius Parmenﬁsn?‘ + €. Trebonius (43 B.C.); at A'tlmn;?musi by
Drumann-Groebe, i‘iialiszc;)_54(30 '];.hc.): Turullius, For devgi]]: ge)e
Spurius and R“brius’Ruga, I‘fs unkneowfite of the two Caecilii and
e mere b il el
i, : <
eos in t’xz'Zz'a.r;;;pg_r{;?" Anc. 2 gui parentem mewum interfecer
They were not t 1215 42, mdzr:gz.r legitimis wltus cOru cerunt,
f.?ife?‘(],’fgg‘;b) by thE;C [E,;:Cﬂ]l}};je xiled, but outlawed (a{gu'a: ﬁc{”ﬁ{"
Sl edia, introd 4 LERLS
Octavian in 43 B.¢.) ; cp. Vol Bor 2l'l<:6t39d sI:;y %.pl;ec;u;ss(c%__ with
el +.3.95; Dio 46.

48-9; Liv. Epit, i ;
Taw) PIt. 120 (according to which Octavian introduced the

naufragio. No known in

_ p tance
ecdem illo pugione. C s13' '

. _ ; . Plut,

in Scr. Hist. Aug. 20. 33. 4. P(The z?iiis.ﬁ

commit suicide with
e the weapons they

9. 2 (Cassius) ; Tul. Capit,
murderers of Gordian I1]
had used to kill the em-

ed 1
See also Grueber, Coinssﬁ-fl\{végl

11 {Caesar and star on coins of
On coins apparently

19.2

SUPPLEMENTARY NOTES

annum sextum decimum: Mommsen’s arguments (Staatsrecht 1 568-70),
seeking to reconcile Caesar’s known carcer with the official ages for holding
various offices, have been modified by the recognition of allowance made

for patrician birth — see E. Badian, Journal of Roman Studies 49 (1959)
81, Gelzer {1969) 1- and there is no reason toquestion Suetonius’ dating.

flamen Dialis: Velleius cannot in fact be correct, since Caesar was too young
and his betrothed wife was not a patrician. Suetonius® word destinatus is more
accurate than Velleius' creatus, implying something more like ‘nominated’
(clsewhcre in connection with a priesthood only in Caligula 12.1, where it is
contrasted with inaugurari). Tacitus (Annals 3.58.2) states that Merula (whose
place Caesar was to take) had no successor in 76 years (so Dio 54.36.1).
The appointmcnt,'which would have blocked Caesar’s career for ever, was
prevented from being ratified by Sulla’s victory in 83 B.C. See further L.R,
Taylor, Classical Philology 36 (1941) 121£f. and A merican Journal of Philology

63 (1942) 393,

Marci Thermi: Flaccus’ successor was in any case probably called Quintus,
not Marcus — so Broughton (1952) 56, following Miinzer, Paully-Wissowa
XV (1932) 1971-2, n. 66.

corona civica: Weinstock (1971) 164 shows that Appian’s reference is to
a second grant of the same honour in 45 B.C. (so Dio 44.4.5). L.R. Taylor,
Greece & Rome n.s. 4 (1957) 12-13, suggests that, as when the senate had to
be strengthened after the battle of Cannae (Livy 23.23.6), those who had won
the civic crown might be granted carly entry to the senate.

tribunatu militum: Gelzer (1952) 25, n.l; and 29 argues that Caesar returned
to Rome in 73 to become a pontifex, and held the tribunate in 72 B.C.

Broughton (1952) 125 prefers 71 B.C.

silvae callesque: P.J. Rhodes, Historia 27 (1978) 617-20, following J.RV.D.
Balsdon, fournal of Roman Studies 29 (1939) 180-3 and Balsdon (1967)
67, argues that the senate at this date had no reason to be apprehensive of
Caesar's power and simply wished to retain both consuls in command in
Italy in case the threat of trouble from the Allobroges materialised, as had been
done several times in the second century and apparently in the casc of Catulus
in 78 B.C. For the name of the province, of. Tacitus, Annals 4.27.2, where a
quaestor, cui provincia Vetere ex more calles evenerant, keeps the peace in the
south of Italy with a small force of marines. Balsdon, following Willems,
argued that the phrase here is the gloss of ‘a rescarcher’ on the basis of the
Tacitean passage; but Suetonius clearly understood the move as an intended
insult to Caesar, and the name provided seems as likely as any. Gelzer (1969)
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23.1

26.3

29,2

32

39.1

39.1

49.4

SUPPLEMENTARY NOTES
84 accepts Suetonius’ version,

insultaturum: the word evidently bears an obscene double entendre,
capitibus. . . illudere in Tiberius 45 (where the sense of sexual abuse is con-
firmed by Tacitus, Annals 13.17.3). The use of caput for os in an obscene
context (as in Prigpea 92.2 and Martial 14.74 2) is unusual enough to suggest
that Caesar did not intend any more than a general taunt such as Evander’s

words in Virgil 4eneid 8.5 70, huic capiti insultans; but the opposition seized
on the ambiguity as a chance to question Caesar’s virility

recalling

Gaio Memmio: he was never in fact consul (see supplementary note on 73
below), being rejected in the clection for 54 B.C, after revealing a shameless

attempt to pervert the voting, and ending his life in exile in Athens. See Gelzer
(1969) 146 for the whole episode,

stipendium: this statement clearly

picks up the divisio in 26.2, nullum lar-
gitionis aut officiorum

. quemguam genus publice privatimgue omisit,
cluding with the cornrdistribution in th
the private running through to the comm

second period of his proconsulship (54-
position to increase the
been taken, however,

€ next note,
unities in 28.1, All belong to the
50 B.C.), when Caesar was in no
pay of any troops but his own. It has commonly
— €. by G.R. Watson, Historig 7 (1958) 115-6 and
The Roman Soldier (1969) 88-91 of a general increase from 112% to 225
denarii, corresponding to the figure given by Tacitus, An

nals 1.17.6 for the
beginning of Tiberius’ reign. Suetonius’ phrase in perpetuum must refer to
something more like this, and

it looks as if he has run together the first limited
measure with a universal one cffected late in Caesar’s period of supremacy.

Gelzer (1969) 165, n.l. fails to notice the context initially connecting the
reform with the Gallic command,

Pepigit: the negotiation evidently took
Cicero’s approach to Rome on 4th
on the 7th. Plutarch, Caesar 31.1
efforts for reconciliation. Curio acte
empowered to negotiate beyond the

place during the few days between
Jan. 49 B.C. and the breakdown of talks
and Velleius 2.48.5 emphasize Cicero's
d as Caesar’s spokesman, apparently being
actual letter mentioned above,

iacta alea est:

the original Greek words (so Plutarch, Pompey 60.4), described
by Appian as

a common phrase, were clearly metrical; and the p
perative aveppipvw is well represented by Erasmus’
provides better sense with eafur. For the translation i
mentary note on 82.2 ke g, Tékvor below,

erfect im-
facta esto, which also
nto Latin, see supple-

omnium linguarum: the only
cribed by Strabo 5.3 6 (C, 233),
almost obsalete,

other language will have been Oscan, as des-
although the language appears to have become

pyrrhicam: in fact, the subjects tended to be far fr
Apuleius, Metamorphoses 10.29),
Augustae, Hadrian 19.8 has to speci

om military (Nero 12.2,
but rather lascivious. Scriptores Historiae
fy miiftares.

Gallias Caesar subegit: but manuscripts Q, D and IT (in margin) have et quare

50.2

52.2

53.

56.1

76.1

82.2
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ne version or the other seems essential

triumphat Caesar qui subegit Gattias. O for the omission) is

iti i ount
to the sense, and the repetitiveness (helping to accou
no ohjection in verse of this sort.

rt deducta: most manuscnpts, but not the Memm:lauus, add est to ColllplLte
tertia

tence, perhaps rightly. e
the sentence, p h Scipio and Marius probably derive

i it ;
Oppium: however, fragments dealing wi r Roman generals, of which traces

from a comparison of Caesar with eatlic
survive in Plutarch, Caesar 15.2.

ius taining good
ditum: Plutarch’s version, likewise based on Opp:u; ;}11'1;1 c;m.s nmgto »
i i alerius Leo of Milan), 1
i i erius !
i ails (the host being V . /
circumstantial details is clearly the muria (brine) of Cato, de 25[?; Rf::;:;
! 1 -rsius 6,20 re
7.4. where olives conduntur. .. virides in muria, and. ofdl’.t.:sztlgavour" -
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. "egﬂz s by Cato, de Re Rustica 117 and the elder Pliny oy
, de : )
emPloYed, ;9 ‘thether with salt or with «prem.‘sa.o(:h;-'rcnjrwﬂtat,1 ave ‘perfumed’:
e anZ 9 ,H ward & Jackson, in their Suetonian lexicon, ha _d]? e
2.9, Hows 2 on, ; e .
i?;:;\idl (Budé), Rolfe (Loeb) and Graves (Penguin) prej-?rl; f.‘;:fm Bt
'{';1 latter meaning, if rather difficult to extract from condi
c : . L
makes a better contrast with viridis.

trusted far: his ‘myrrh’

i Latomus 11 (1952)
ios: £ dern views, see C.E. Stevens, . - ‘
CO‘;"B“":“Z”;%SE; ?‘;“ I'?DEIE rdncofk Caesar as man of letters (1956) 77-100;
-18 an -79; F.E. ¢ 5 Y
J3 P.V.D. Balsdon, Greece and Rome n.s. 4 (1957) 23-4.

imi 5 1 apters 81 and 88,
I res nimios: on all these points, and similar ones in chap
lono C ; 5
i {19”} g Sl . d tragic usage [90
i £ i i ily an epic an ;

i ou, TE 1 the vocative Tekvov is pnmfnn e S
" Tf';m“c may in fact be a verse guatation), and need no.t 11';11.)t3«‘maY e
4 t{he i'r:;sg 437 And Odyssey $.611)- Cacsars allched l:\SL ;. ;ce of Shak-
Clpim 2 . f Brutus' paternity. The sou o

i +d to support the story o i i
s l?tZ?(:; Brute, (Julius Caesar 3.1.77) is ewdcnltly fe‘z‘_)te frzlfnghakspeare
s(?earlfgwhicl:; must still be its ultimate source. I;he eT;ltm;m“3 ';"mggdfg -
g I i - b further than fne 4

i acing the Latin phrase back no s i
Roard Duke of Yorhe (printed 1595, some four years before the e

; o ,som ‘

R;Cjz i :“em]; dthroush the IgEN I80E ttos; : (I':?r[npbcll (1946)

l.J Dirts a&dgd to the Mirror for Princes (1587, e‘. e R-eueﬂge, i

302) and ‘What, Brutus, to?" in the anonymous Gl 5) xii-xiii and

i3 ]59‘; (see T.S. Dorsch in the Arden Edltlﬁfl (195_ } i
g ; 7 -

f__ ‘)tirl Epilogus Gaesaris Interfecti (1582) Iof thha_tlj] :cad O e

" dering in Latin; but Shakspeare is unllrkd‘:‘ to have cuon il I mans
re:. Aiother POSSibth is that an Englls? plfi‘r’ . Pflf’s introduction of the
e in Latin to match Suetonius’ one in Greek, T I.C i e
phra:EBI‘ruse was evidently to avoid replacing t};;?_ adml‘:;lgllr]e::er sy e

s ) { i 156 o
i 1 h was generalis 3 ;
less equivocal fili, whic : G
‘tfh'c ’;“"C:ly S\.n\p'cll‘:1 after Suetonius’ time (cf. Thesaurus Linguae
TIETY [#)

N
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